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Tolius Slutas “Lietuviai Televizijoje” pro-
gramu vedéjas darbo metu.

"Lithuanians
In Television™

Glimpses are taken in this issue of an am-
bitious undertaking of Chicagoans ‘‘Lithuan-
ians in Television” who mark their 10th an-
niversary of eistence, also of the problems
the initiators have faced under the harsh
realities of life in order to keep their dream
precject going.

The moving spirit of “Lithuanians in Tele-
vision” has been Tolius Slutas, 20-year-old
pos-war immigrant to U.S. (born 1929 in Kan-
sas) who settled in Chicago and 15 years
later discovered that his family life and his
hobbies in aviation, sailing, filming and home-
studio recording, alongside his technician’s
post at a coclor television plant did not ex-
haust his energies.

By the end of 1964 T. Slutas was convincing
the leaders of the 6th television channel,
WCIV, that the numerous Lithuanians of Chi-
cago also needed an hour of their own. Thus
by 1964 the Lithuanians were already organ-
ized and a commitment was undertaken that
has given about 20,000 Lithuanian viewers
around Chicago a weekly 30 minutes of val-
uable presentatiocns concerning Lithuanian lile
and interests.

Besides the required technical, artistic and
cultural contributors needed to carry out the
programs of ‘Lithuanians in Television,”
there is also the formidable task of financing.
Of the $300,000 spent over the first decade
(at over $500 for a weekly program) about
one-third of the revenue has come frcm do-
nations and membership fees from a few thou-
sand persons. This kind of sustenance is pre-
ferable to income from commercials; it can
enable the Lithuanian TV to better perform
artisically, culturally. There is much of val-
ue occurring in Lithuanian life that could be
communicated mcre widely and preserved
for history.

BACK COVER

These Wayside Shrines, works of artist Dau-
mantas Cibas, have been erected at his man-
sion in Vista, California. They are often vis-
ited by American guests touring Southern
California.

Daumanto Cibo darbo kryZiai, pastatyti
jo sodyboje- Vista, Calif-

VirSuje, kairéj — kryziai; deSinéje ir pa-
Cioje — detalés.

Tuo lietuvisku liaudies menu domisi ame-
rikieCiai. Neseniai kaimyninis laikrastis buvo
isidéjes ju nuotrauks ir aprasyma.




Lietuvos partizanai—misko broliai—ilgai
bei budriai stoveéjo Lietuvos laisvés sar-
gyboje ir atkakliai bei jvairiai smogé oku-

pantui rusui komunistui.
Lithuanian partisans, Brothers of the For-
est, actively perpetrated the duties of pre-

serving their country’s liberties, combat-
ing Russian communist invaders until well
into the 1950’s.

Partizaninis Karas Lietuvoje
1944-1954 Metais

Tada Lietuvoje siauté karas. Niekur neskelbtas ir nemini-
mas istorijos vadoveliuose. Ziaurus, be kompromisy, 1Sw51g1mstas i
negirdéta barbariSkuma. Nebuvo jame jokiy taisykliy, uztat jis
darési nezmonisku. Nei viena, nei kita kovojanciyjy pusiy neéme
belaisviy, o ]el ir pagaudavo ka gyva, tai tasai tetverdavo vos pora
dieny, kol i jo itkuldavo reikiamas Zinias. Tada ji pakasdavo
kaip gyvulj, be kryziaus ar kapo zymens.

Lietuvele (Little Lithuania) pleskéjo liepsnose, papludusi
kraujuose. Ir tai truko daug metu po Il-jo pasaulinio karo pabai-
gos, kai likusi planetos dalis buvo jau grjzusi j prota, gydée savo
zaizdas ir dziaugesi taikos palaima, kaip kad buna visada po
kraujo praliejimo. Ir niekas nezinojo—nei Vakaruose, nei Rusi-
joje—kad kraujas liejosi kas zingsnis Lietuvoj ir kad tos mazos
tautos nuostoliai virsijo jos nuostolius didziajame kare. Gyven-
toju skaicius krito katastrofiskai, regimai, kas menesj, grasinda-
mas iStrinti Lietuva i$ tauty saraso.

Niekas netikéjo baisiomis ziniomis, atklystanciom is Lietu-
vos; ji buvo rusu visiskai apsupta, aklinai uztverta uzsienieciams
(net rusai turéjo gauti specialy leidima ten nuvykti); zmonés nu-
modavo ranka, ka1p kad numojama, kai norima ramybes ir bodi-
masi sirgti kity zmoniuy vargais.

Dar ir todel, kad Maskvos laikrasciai vaizdavo Lietuva kaip
derlinga ezery ir gintaro krasta, kuris eksportavo neregetus Ru-
sijoj gamlmus—rukytus kumplus skanius surius ir rausvucius
lasinius plastakos storumo. Lietuvos kurortai—Palanga ir Drus-
kininkai atéjo | mada. Maskvoj gastroliavo lietuviy ansambliai, ir
berniokai ir merginos, Sviesiaplaukiai, skaistaveidziai, augiti ir
liekni, visi parinkti kaip vienas, stebino maskviecius savo tauti-
niy $okiy sukiriais ir naujutéliy tautiniy drabuziy rastais bei
qtllmgumu

Net Lietuvoje vietiné spauda neminéjo Sio karo. Ji tauske
iprastinj liurskala (bull) apie klasiy kova, apie kolukiy steigima,
apie kova su buozémis, slepdama tlkrove Apdovanotu melzéjuy,
Serikiy ar traktorininky nuotraukos Siepési i$ laikrascio puslapiy,
bet tie Sypsniai taip ir likdavo styroti popieriuje. Nuotrauka laik-
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rastyje, pagiriantis straipsnis budavo mirties nuosprendziu, kurio
niekas negalédavo atsaukti. Kur tas asmuo besislapstyty, misko
broliai (Forest Brotherhood) ji susirasdavo, ir tada tebudavo
vienas galas—mirtis. Daug zmoniy, kuriuos Algis aprasé, susi-
lauké to likimo. Vienas ju buvo Broné Didziené. Tai slegée jo
sazine.

Sovietai kersijo uz aktyvisty nuzudymus. Jie sugaudydavo
visus apylinkés zmones ir siysdavo juos esalonais j Sibira. Tie,
kurie priesindavosi, budavo nuSaunami vietoj, o artimiesiems
nebudavo leidziama ju laidoti.

I 1940 mety pabaiga Lietuva tapo sovietiné Vendéja (Ven-
dee). Ji kovojo pati viena, atsisakydama pasiduoti. Be jokios vil-
ties laimet. Ji kraujavo mirtinai, nes juk maza tauta neturi kazin-
kiek kraujo atsargu. Niekas dar neapskaiciavo, kiek tukstanciu
zuvo ir kiek mire Sibiro leduose.

Stalinas vadovavosi principu, kad tikslas pateisina priemo-
nes. Kad palauzty tautinj pasipriesinima, iki $iol neregéta ir ga-
lintj buti kitiems pavyzdau, Stalinas jsaké ji iSraut su Saknimis,
sunaikinant tai, kas ji maitina—tauta. Kiekvienoje srityje, kur
budavo susidurimy, visi gyventojai pradedent vaikais ir baigiant
seneliais, budavo issiunciami j Sibira. Tukstanciai ukiu klukSO]O
tusti, apkalinétais langais. K riimais apzelé laukai, o benamiai
katinai slampinéjo tusc¢iuose plotuose.

Prekiniai traukiniai nesibaigianciom vilkstiném trauke is Lie-
tuvos i Krasnojarsko sritj prie Jenisiejaus krantu Sibire prigrusti
zmoniy kaip galviju. Juos vezeé i saltj, bada ir mirtj. Tiek ju pri-
gabeno Sibiran, kad Krasnojarsko zemé buvo praminta Mazaja
Lietuva (lietuviskai tekste).

Algis radosi Siose skerdynese galinguju puséje, okupanty
puséje. Ne todel kad jis butu nekentes savo zmoniy, kaip tik
priesingai. Tokiy, kaip jis, buvo daug, kurie puolési naikint savo
tauta i§ meilés jai. Jis tikéjo, nedvejodamas, kad komunizmas yra
vienintelis tikras kelias ir kad niekas negali, neprivalo stabdyti jo
triumfinio zengimo.

Nukelta § psl. 22




LIETUVIAI TELEVIZIJOJE

Pirmojo desimtmecio keliuose ir vingiuose

RaSo Jurgis JanusSaitis

Svajonés ir realybé

Dideliam darbui jgyvendinti rei-
kia didelio ryzto, didelés drasos ir
pasiaukojan¢iy Zmoniy- Tokiy, acia
Dievui, iSeivijoje turime- [ ju gretas
rikiuojasi &ikagiSkis Anatolijus Slu-
tas. (daZniausiai Toliumi Slutu va-
dinamas)- Jis “Lietuviai Televizijo-
je” idéjos sumanytojas ir jos steige-
jas. Idomu, kas jis. SusipaZinkime.

Tolius Slutas tikras nenuorama.
Svajotojas, turjs daug geruy ir nau-
dingy idéjy- Turi didel¢ drasa ir
daug ryZto- Turi aukS$ta mokslinj
iSsilavinima-

A. Slutas gimé 1929 mety birZe-
lio mén. 5 d- nepriklausomoje Lie-
tuvoje, Kaune. Gimnazija baigé
tremtyje, Hanau a. M., lietuviy sto-
vykloje, Vokietijoje. Amerikon at-
vykes dvejus metus studijavo hu-
manitarinius mokslus. Pasieké dip-
lomo elektronikos technikos srityje-
Lakiinas- Buriuotojas. Vedes Ame-
rikos lietuvaite Frances. Vaikai
uZauge- Slutas turi nuosava filmavi-
mo ir rekordavimo studija ir jai
stkmingai vadovauja aStuoneri me-
tai. Jo Zmona Frances dirba South
Chicago Community ligoninéje, ei-
dama administracijos skyriaus ve-
déjos pareigas- Abu su Zmona pa-
mile lietuviSskaja veikla, darbus, ir
savo gyvenimo didele dalj skiria
kultGiriniam ir visuomeniniam gyve-

nimui.

1964 metai. Lenkai dvideSimt
SeStame TV kanale pradeda savo

programas. Tolius Slutas tuo metu
dirba televizijos techniku ir spalvo-
tos televizijos departamento vedéju

Ach, kodél lenkai gali turéti savo
televizijos valanda, o kodg¢l mes,
lietuviai, negalima jos turéti? —
tuo metu Sirdj Toliui pakutena gun-
danti mintis- Reikia savos televizi-
jos!

Stai tos idéjos pradZia. Ja Tolius
Slutas neSioja Sirdyje ir bando i$nes-
ti i gyvenima.

1964 metu pabaigoje Tolius jau
TV studijoje- Jau posédziauja su
26-to kanalo WCIU TV prezidentu
ir Kkitais atsakingais pareiglinais-
Désto savo planus, nora ir lietu-
viams turéti TV valanda.

Stoties vadovybé paklause: “O
kokias Tamsta turite kvalifikacijas
TV valandas ruosti ir jas pravesti?

“Neturiu jokiy kvalifikaciju.- Bet
jeigu jus rasite kita lietuvj, turintj
didesnes kvalifikacijas, mielai savo
pareigas jam perleisiu”, ramiai, Syp-
sodamas atsaké entuziastas Tolius
Slutas stoties vadovybei. Atrodo,
jilems atsakymas patiko- Jie suma-
nymui pritaré. Davé 6 ménesiy
bandomajj laika, kurio metu turétu
bati surinktos 1éSos po 410 dol- uZ
pusvalandj, ir suorganizuota pati
programa-

Reiskia, tikslas artéja, svajonés
pildosi, taciau prie§ akis kieta realy-
my. Tafiau Tolius Slutas nenulei-
dZia rankuy. Tikslo siekia atkakliai.
Juk ypatingas ivykis — sava, lietu-
viska programa pacioje modernis-

TR J atw TS A : ¢

Po itempto darbo, po dideliu LTV riipes¢iuy, Tolius Slutas, programy ve-
déjas, su Zmona Pranute nuotaikingai poilsiauja gamtoje, LTV suruostoje
geguzinéje 1975 m.

Program director T. Slutas and his wife Pranute at a picnic in 1975.
tokstaniu galés stebéti lietuviy
tauting kultiira, mena, Cia galés pa-
sirodyti miisy menininkai, raSyto-
jai, visuomenininkai, kulttrininkai,

bé. IS kur paimti pinigo, kaip su-
rasti TV valandos réméjus, prekybi-
ninkus, kurie duoty skelbimus ir
pan. Tai tokstanciai naujy proble-

1967 m- DidzZicjo penktadienio programoje pasirodé miisy Zymiausios
meninés pajégos- — IS kairés: Aktorius Leonas Barauskas (dabar jau mi-
res), solisté Dana Stankaityté, solistas Algirdas Brazis, aktoré Eglé Vilu-
tiené, LTV programu vedéjas Tolius Slutas ir Valdas Adamkus.

Foto V.Noreika

One of the 1967 programs presented a host of leading artists: the late
actor Leonas Barauskas, soloists D. Stankaityte and A. Brazis, actress
Mrs. E. Vilutis. (V. Adamkus is at right.)

kiausioje susizinojimo srityje. Juk
ir lietuviy presizas pakilty. O TV
iStikimai tarnauty lietuvybés iSlai-

A

Pirmoji “Lietuviai televizijoje” valdyba. — I¥ kairés: Gediminas Lapénas, kymui, ugdymui; Cia kelisdeSimt
¥Eglé Vilutiené, Petras Armonas, Broné Papléniené ir Anatolijus Slutas. politikai, jaunimas ir senimas.

The first board of directors of “Lithuanians in Television.” Tolius Siomis mintimis gyvena,

naktimis nebeuZmiega. Idéja iSneSa
i visuomeng¢. Pagalbos ieSko lietu-
viskose to meto organizacijose. Ais-
kina tikslus, duoda motyvus, tadiau
miisy organizacijos reikalag priima
abejingai, nesidomi, nereaguoja, ne-
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One-time guests on the LIETUVIAlI TELEVIZIJOJE
(1967): Soloist Anita Navickas of Florida with P. Ir-
monas. Director of program, left, T. Slutas.

zada teikti pagalbos- Tik Santara-
Sviesa truputj Zvilgteléja ton pusén.
Bet Slutas nenusimena ir tada.

Pirmajai programuy pusei iSlaidu
réméja suranda. Tai Sv. Antano
skolinimo taupymo bendrové, ku-
rios sekretorius Grybauskas nuoSir-
dus lietuviSkyju uZmoju rémeéjas.
Bet to nepakanka. Programy pradé-
ti negalima- 1965 metai prabéga
nedave rezultaty. Tada Tolius krei-
piasi | savo darbovietés “bosa”
Jerry Kay, kuris turéjo didele spal-
voty televizijuy, baldu ir kilimy par-
duotuve- Jis jtikina savininka, kad
skelbtis Lietuviu televizijoje tikrai
biisia naudinga, ir investuotas kapi-
talas Simteriopai sugrjS. NusiSypso
laimé. Jerry Kay su stotimi pasiraso
13 savailiuy sutart] ir pazada duoti
skelbimus.

Pirmaja “Lietuviai Televizijoje”
programa Tolius transliuoja 26 ka-
nalu WCIU 1966 metu kovo mén.
26 diena- Sia programa suorgani-
zuoti padéjo muzikas Petras Armo-
nas, o ja atliko Dainavo ansamblis
su solistais Prudencija Bickiene ir
Jonu Vazneliu. Programai vadova-
vo KézZiené. | programos iSkilminga
atidaryma tuo metu atsilanké PLB
pirmininkas Juozas Bachunas, lydi-
mas visuomenininko Valdo Adam-
kaus. Tolius Slutas ir sveliai taré
nuosirdzius sveikinimo ZodZius ir is-
reiSké LTV geriausius linkéjimus.

Atsimenu, koks buvo pirmas
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ispidis Zziorint “Lietuviai Televizi-
joje” programa. Namuose, lietuvis-
kose uzeigose su atida stebéjo tiks-
taniai lietuviy pirmaja programa,
0 ne vienam per skruostus nuriedé-
jo ir dziaugsmo aSara.

Bet pirmaji dZiaugsma netrukus

i

1967 m. “Lietuviai televizijoje programa atliko vies-
nia sol. Anita Navickaité ir muz. Petras Armonas
(deSinéje). Kairéj T- Slutas, programos vedéjas.

seké kieta realybé. Pragjo 10 savai-
¢iy- Stambus rémejas Jerry Kay, ne-
sulaukes zadétos naudos, nuo sutar-
ties atsisaké. Skelbimu nebedave.
Toliy i8dangino net i§ darbo- Pa-
détis darési beviltiSka- Neéra léSu,
néra i§ ko uZsimokéti stoCiai. Ta-

Ciau stotis, pazinusi arCiau progra-
my vedéja Toliu Sluta, sutiko dar
tris programas transliuoti be atlygi-
nimo, su salyga, kad per tris savai-
tes LTV pusvalandzio finansiné pa-
deétis buty sutvarkyta.

Ir &ia Tolius Slutas parodo didelj
sumanuma- Talkon pasikvieCia ke-
leta darbs¢iu to laiko visuomeninin-
ku ir i§ ju sudaro pirmaja “Lietu-
viai Televizijoje”” valdyba, | kuria
jeina Gediminas Lapénas, Eglé Vi-
lutiené, Petras Armonas, Broné Pa-
pléniené ir Tolius Slutas. “Lietu-
viai Televizijoje” inkorporuojama
Springfielde, kaip pelno nesiekianti
organizacija. Televizijos programu
metu visuomenei iSsakomos bédos.
Ir nuostabu, — po sunkiy dienu
Svysteléjo didelés viltys. Atsirado
rémejy. Laikui bégant su stambio-
mis aukomis atskuba V. Jasas, Dr-.
J. Zubrickas ir kiti. Daugelis pasi-
Zada kas ménesj mokéti nario mo-
kestj po 1 dol., tuo tapdami nuola-
tiniais TV rémeéjais-nariais-

Po sunkiu bandymu kasmet vis
atsiranda ir Sviesiy proSvaisCiu.
DeSimties mety laikotarpyje net
keleta karty LTV programas buvo
iStikusi katastrofiSka padétis, taliau
paskelbus SOS, veél dosnis lietuviai
rémé savo aukomis ir neleido LTV
pusvalandziui nutilti-

LTV
réeme

Taip riedéjome iki Siol.
programas visa deSimtmetj

“Lietuviai televizijoje” programose daug karty pasi-
rodé Zymieji Amerikos politikai- Nuotraukoje Illinois
valst. senatorius Charles Percy (kairéj) aktualiais
lietuviams klausimais kalbasi su LTV vedéju Slutu,

Senator

Lithuanians.

Charles
program director

Percy of lllinois discussing with
T. Slutas problems concerning




1975 m- Nauju Mety programoje programa atlieka
Zymi pramoginés muzikos solisté, vieSnia i§ Vokie-
tijos Vida Vaitkuté, akomp. muz.- Aloyzas Jurgutis-
Studijoje programos klausosi T. ir P. Sutai (vidury)
Petras Petrutis ir kt.

Mutual Federl. taup. skol- bendro-
ve, W. Lewis, Seiganas ir Kkiti
Finansinius sunkumus jveikti padé-
jo ruoSiamos geguzinés, baliai, te-
letonai, nario mokesciai ir geraSir-
dZiy lietuviy stambesnés aukos.

Pasidalinta riipesciais

MazZdaug prie§ pusantru metu
LTV vél istinka sunki krizeé. ISseko
energija, sumazéjo léSos, nesulau-
kiama i$ lietuviSsky organizacijy pa-
ramos ir démesio- Kas daryti? Nu-
traukti LTV programas? Bty skau-
dus ir nedovanotinas Zingsnis. Rei-
kia ieSkoti naujos iSeities- Algis
Liepinaitis, besisielojas ir LTV rei-
kalais, iSkelia mintj, kad LTV pro-
gramy puse¢ perimty Jaunimo Cent-
ras, kuriai vadovauty misu ypatin-
gai darbS$tus, fotografijos meninin-
kas, filmavimo specialistas kun. Al-
gimantas Kezys, SJ. Tolius su Algi-
mantu sutaria. Dabar jau turime
gera talkininka kun. A. Kezi, SJ.
ir jis riipinasi savo pusvalandZiams
léSas sutelkti. Taigi pasidalinta ra-
pes&iais- NaSta ant dvieju peciu ne-
betokia sunki.

Gi Tolius Slutas vis dar sva-
joja. turéti LTV programa net be
skelbimy. Cia tik reikétu 2000 Sei-
muy, Kkurie jsipareigoty saZiningai
per metus sumokéti po 12 dol- Ta-
da programos iSsilaikyty be komer-
ciniy skelbimy, batu idomesnés. Ir
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tai bty visame laisvajame pasau-
lyje pirmas atvejas, kada ZziGrovai
patys iSlaiko savo televizijos pro-
grama- Bet, Slutas sako, &ia tik
svajoné. Ar ji kada taps realybe?
Priklauso nuo geros valios lietuviy-

Stai pluostelis jdomios statistikos.
Televizijos programai kasmet reikia

The energetic board members of
zijoje.”

A guest star for the 1975 New Year program
was Vida Vaitkute from Germany. The accom-
panist is Aloyzas Jurguts.

apie 29 tukstanciy doleriy. Per de-
Simtj mety lietuviy buvo sudéta tam
reikalui arti 300.000 doleriy- Pro-
gramos iSlaikyma apmoka: 60% is-
laidy prekybininku skelbimai; 30%
suakoja zitrovai ir 10% padengia
jvairGis renginiai- Paciai programai
paruosti teiSleidziama savaitei tik

“Lietuviai Televi-

45 doleriai. Tad ka galima padaryti
su tokia suma? O zitrovas reiklus:
kartais kritikuoja programuy lygj ir
jis noréty, kad programas duotume
mazdaug $100-000.00 vetés! Kiek-
vienas pusvalandis atsieina 500 dol.,
iskaitant draudimus, nuoma ir kitas
smulkias iSlaidas-

LTV turi apie 3000 rémeju, ku-
rie bent karta yra televizijai aukojg-
Aktyviy uz 1976 metus nario mo-
kesti sumokéjusiu yra 800 asmenuy-
Programos klausosi ir zitri kelias-
deSimt tokstaniy ZziGrovu.

... Ka gi matéme per deSimtmeti

Iki Siol buvo transliuota 565 pro-
gramos- Jose pasirodé misu visuo-
menininkai, kulttrininkai, rasytojai,
politikai, meno ansambliai, organi-
zacijy atstovai, jaunimas, jaunieji
talentai, muzikai, solistai. Ju tarpe
ir i§ kity koloniju: solistai R. ir B.
Dabsiai, pianist¢ R. Apeikyté i
Los Angeles; raSytojas Antanas
Gustaitis i§ Bostono; aktorius Vita-
lis Zukauskas i§ New Yorko; sol-
Aldona Stempuziené i§ Clevelando;
R. Babicko oktetas, Grandinélé iS
Clevelando ir daug kitu.

Kalbéjo amerikie€iai politikai:
senatorius C. Percy, gubernatorius
Walker, miesto meras Daley i kt.

Transliuvojant TV programas, su-
siduriama su keliy rasiy zitGrovais:

su senosios kartos, ¢ia gimusiais ir

1976-1977 m-. “Lietuviai televizijoje” darbscioji val-

dyba. — IS Kkairés: I eiléeje — P- Slutas, adv- C. P.
Kal, E. Lukiené, O- Naureckiené, J- Sidlauskas; Il-je
eiléje — S. LukosSevicius, E. Radavicius, M. Stakénas,
(Nuotraukoje triiksta S. Patlabos)-
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Dainava Ensemble commemorates its third 10-year
anniversary with a special program (March, 1976)

augusiais, véliau | $j kraSta atvyku-
siais lietuviais ir jaunimu. Tu ZiG-
rovy reikalavimai taip pat skirtingi-
Vieni nori daugiau linksmu dainy,
kiti humoro, treti — rimty meniniy
programy. Vieni nori dailiojo Zo-
dzio, kiti tautiniu Sokiy. Vieni nori
matyti jaunima, kiti pageidauja mu-
sy visuomenininkuy ir kultGrininky
pasirodymu, politiniu svarstymu.
Zodziu, reikalauti mokame. Ir, Zi-
noma, Tolius Slutas ir dabar kun-
Algimantas Kezys, SJ visada atsi-
zvelgia | ziGrovy pageidavimus ir
po truputj duoda visiems. Todél
LTV ekrane sekmadienio vakare
sutinkame jaunima beSokantj, dai-
nuojanti, deklamuojantj.- Sutinkame
raSytoja, muzika, solista, kulttirinin-
ka, visuomenininka, dailininkg. Zo-
dziu, duodama progos pasireiksti
visoms sritims. Toks pataikavimas
Ziarovui, sako T. Slutas, kartais
menkina pacias programas.

Gi paciu programuy lygis priklau-
s¢ ir ateityje priklausys nuo miasy
padiu. Jeigu sutelksime visas turi-
mas pajégas, i§ visy sriciy, gerai pa-
siruoSime ir ateisime | TV studija
su geriausiu, ka turime ir ka galime,
tikékime, kad tos programos bus
daug idomesnés ir dZiugins ziGrova-

Archyvuose gliudi praeitis

LTV vadovybé, ypa¢ Tolius Slu-
tas, ypatinga démesj kreipia | ivy-
kiy dokumentacijq filmuose- Jis per
ta laikotarpj yra, galima sakyti, net
savo léSomis nufilmaves dvi Dainuy
Sventes, tris Tautiniy Sokiy Sventes,
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daugeli musy kultdrinio gyvenimo
ivykiy. Filmavimas pareikalauja
ypatingai daug 1éSy, darbo ir su-
manumo- Stipresnés paramos tam
darbui ir &a i§ organizaciju nesu-
laukta- O svarbi istoriné medZiaga,
liudijanti lietuviu iSeivijos kultdirini
ir visuomeninj gyvenima, gludi ar-
chyvuose ir kada nors ji bus ypatin-
gai brangi- Taigi ir ¢ia LTV atlieka
labai svarbu ir reikSminga darba-

Zvilgsnis i ateiti

Spauda, radijas ir televizija pa-

Ne karta ir musu mazieji pasirodo “Lietuviai televizijoje” programose,
1 X

Po deSimties mety ir vél Dainavos ansamblis LTV-je
atlieka sukaktuvine deSimtmecio programa, 1976 m-.

VWL 0AOY

Cios svarbiausios susizinojimo prie-
monés. Televizija ypatingai svarbi-
Gi savas pusvalandis iStikimai tar-
nauja lietuviu tautinei kultlrai ug-
dyti, puoseléti ir skleisti: Padeda
lietuvybe iSlaikyti- Tai gerai suprato
ir Sios programos organizavimo pir-
munai- Tai ypatingai vertiname da-
bar.

Sios TV valandélés vedéjas po-
kalbyje apie sunkumus prisiminé ir
misu Zymiaja raSytoja Birute Pu-
kelevi¢iate. Ji jam karta pasaké:
“Nenusimink, Toliau, Kkiekvienas

pasirodydami su savo meniniais gabumais.
There are spots on the ‘“Lithuanians in Te!esvision” programs for tal-

ented minors, too.

ktdikis gimdamas atsineSa teis¢ gy-
venti- Neprazus “Lietuviai televizi-
joje”-

Per pirmajj deSimtmetj iSgyventa
tiesiog katastrofiSku momentu. Ke-
leta karty grésmé, atrodé, neiSven-
giamai gras¢ LTV uZzsidaryti- Ta-
Ciau Zitrovai visada atskubédavo
su parama, talkon ir neleido jai
nutilti- AteinanCio deSimtmecio sa-
vartoje butu galima daug ka atlikti
Biity galima | juostas jraSyti pro-
gramas, kurias galéty lengvai trans-
liuoti ir kituose miestuose TV sto-
tys. O transliacijas gauti, atrodo,
biity galimumuy. | programy paruo-
Sima turétu jungtis masy raSytojai,
poetai, menininkai, solistai, muzi-
kai, kultGirininkai, visuomenininkai,
politikai- Kiekvienas ¢ia rasty dar-
bo: vieni paruoSdami gerus veda-
muosius, politines apZvalgas, Kiti
mesty Zzvilgsnj | kultGrinés veiklos
plotus, apZvelgtu lietuviskojo pa-
saulio apraiSkas aplamai. Dailinin-
kai dekoruoty studija, menininkai
turtinty programas. ZodZiu, talka
labai laukiama-

LTV egzistencija ir toliau teks
ripintis darb3¢iosioms valdyboms,
kurios iki $iol parodé daug darbstu-
mo ir ryzto 1éSy telkime. Zilirovas,
pamiles savaja televizijos progra-
ma, nebesiskirs su ja. Reikalui esant
atskubés su savo parama. Lietuviai
televizijoje yra viena i§ seniausiy ir
ilgiausiai iSsilaikiusy etniniy grupiy
programuy.

Tad i antraji deSimtmetj LTV
Zengia su viltimi, tikédamasi dides-
nio lietuviu démesio ir paramos.
Gi lietuviu padéka priklauso LTV
valandélés iSlaikytojams, organiza-
toriams ir programu atlikéjams.

Sekmés antrajame deSimtmetyje!

NAUJOS KNYGOS

Europieté, Stasiaus Badavo roma-
nas. ISleido Nidos Knygu Klubas,
pazymédamas, kad tai autoriaus 10
metu sukaké&iai paminéti, Kaina $5.

»
Lithuanian Christian Democracy,

paraSytas A. J. Kasulai¢io. ISleido
Leono XIII Fondas. 244 psl. Kai-
na $4.00. Tai Lietuvos Krik$¢ioniy
Kemokratuy Unijos istorija. [Zanga
parasée vysk. Vincentas Brizgys.
Knygos iSleidima parémé Marija ir
Antanas RudzZiai Chicagoje.

PATAISYMAS

Pernai mety gruodzio meén. nr.,
17 puslapyje jdéta ne Argentinos
lietuviu nuotrauka, bet Clevelando
kunigas su vyskupu.
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ALE RUTA

PasI¢ptu veidu

Tai buvo anais laikais, kuomet jaunieji
laisvéj svajojo apie darba ir kiryba, o nelauk-
tai prislinko baimé, ir visa tai suZalojo.

Mokytoja atvyko skaidria rudens diena, kai
oras virpéjo voratinkliais, vir§ miesto sklais-
tési dideli dimu ruozai; aplink Sventoriy bei
vienuolyng Zali kriimai virpéjo, pauks¢iy riks-
mo perveriami- Turgu aikstéj klapséjo veziko
arklys; prieky lingavo senas veidas su barzda,
uZ jo — tiesiai laikési jaunas, pablySkes vai-
delis, bégiojo gatvémis Zalsvos akys- Sémé ja
nuovargis, bet nesimerké, nelinko galva. Ji
bandé prisiminti studiij'uoljant sutiktus i§ Cia
Zmones, kartojo praeities i$kilius vardus. —

Ji Cia dirbs. Pirmasis paskyrimas Mergaiciy
mokykloj- SuZadétinis nepatenkintas, kad taip
toli- Galvojo, gal geriau jai ir nepradét, gal
vestis; juk tai svajojo abu nuo pat gimnazi-
jos laiky .... Jos suzadétinis — jautrus, idea-
listas; abieju sunki dalia suartino, troskimas
geresnés ateities sau ir kitiems, veikla rate-
liwose, romantisSki vakarai ...

Bet ji negaléjo pasiduot vien romantikai;
pasiruos$é biuti auklétoja- Tokia ji subrendo,
klausydama pedagogikos. Nuo vaikystés tapu-
si naSlaite, ilgéjos ji motinos, Zmoniy meilés

ir dar labiau — pati Zmones myléti, ypac
jaunima-
Savo berneliui pazadéjo — neuZmirsti- No-

réjo iSbandyt gyvenima viena, savu darbu pa-
sidZiaugt. Svajojo ... — véliau dirbs abu,
sieks gerovés, kai ilgesys taps didelis, vedas |
jungtuves. Dabar, jvaZiuojant tarp nifiriy ma-
ry, jai neramiai plaké Sirdele ... Gailéjosi,
kad nepaklausé kvietimo: liktis ir vestis-

Buvo &ia viena, ir ne viena- Ar teko liadéti,
ar nusibosdavo Ziemos ilgiausi vakarai? —
Ne. — Dienos greit istirpdavo, dirbant su
mergaitém, kuriy smalsis Zvilgsniai sekdavo
mokytojos akis, kuriu sielos pasidavé jos Zo-
dziams, gabiems priéjimams, graZiems vidaus
virpéjimams. Ji sulaukdavo jdomiy klausimu,
painiy problemy atskleidimo; jos drauge ies-
kojo atsakymuy-

Jos dienotvarké nesudétinga: pirmi pauks-
&iy balsai nupurtindavo miegus; perzitirédavo
pamoky plana, suskleisdavo raSomuosius ....
Kartais koplyCion — ankstyvosioms, tada —

pamokos- Pietlis tarp seseliy, mokyklos va-
doviy. Pilka popieté — su raSomaisiais, vaka-
riené, poilsis .... Vél nauja diena.

DZiaugsmingai atpléSdavo laiSkus: i§ namuy,
draugiy, suzadétinio ....

“Jei pavargai, jei nusibodo, mesk — a$
laukiu”. — UZbaigdavo jis, apras¢s ju mies-
telio naujienas, prisimings graZias ju bendras
valandas.

Ne, ji nesiskundé. Viskas jdomu. Gyveni-
mas pilnas netikétumuy, daug groZio, mergai-
tiSku svajoniy, filosofiniy minéiy .... Noris
jauna groZj, mintis ugdyti, pasaulj Sviesinti ....
Siela godZiai geria ispudZius ir trokSta duoti
daugiau kitiems .... Visa tai — pradZia, paki-
limas, lyg stiebimasis | gyvenima .... Pamatyti,
koks jis didelis .... — Tokie buvo jos atsaky-
mai | suZadétinio laiSkus, — Svelniis, drau-
giski, su ilgesiu .... Bet ji dar nieko neatsieké
viena pati; mokeési, tik mokesi.... Naudojos
namy pagalba ir Silima. Dabar — laikas gra-
Zinti skola namams. Dar buvo jaunesné sesuo,
jai reikéjo padéti, tévui palengvinti.... Ji Zi-
nojo, kas yra pareiga.

O gyvenimas Sio apskrities miesto Kkeitési.
Kultirinés veiklos, turgy erzelio — nebeuz-
teko. Emé plisti politiné veikla: pogrindziai,
agitatoriai iSjudino net ramiausius ....

O prie Laisvés statulos aidéjo karStos kal-
bos: laisva Lietuva iSsaugoti, pasauly karo de-
besims kylant. Vieni griimojo, kiti — laisvés,
ramybés troSko .... Jauna mokytoja visa tai
iSgyveno. Nerimo, rapinos, ras¢ suzadétiniui;
taiau, buvo atsargi, niekur nesiki$o: nezvan-
gino ginklais, nei plojo lieZuviu ....

Patylom kalbédama, arba mastydama ji
baiminosi, kas atsitiks jos Lietuvai, nedidelei
valstybei; bet niekad ji nesiripino, kas gali
atsitikti jai paciai- Jautési maZu tautos nare-
liu, niekam neuzklitvanéiu. Ir, kai Lietuva
uzgulé raudonos audros, nesiSauké suzadéti-
nio globos; nes buvo daug darby bei ripesciu,
bet jokios baimés dél savo asmens. — —

Ir buvo baisiai nustebinta, kai ja viena i$
“liaudies saugumo” jstaigy paSauké tardymui.
Jos gyvenimo filosofija buvo sumaiSyta. Anks-
Giau ji tikéjo, kad, jei niekam blogo nedaro,
garsiai nepolitikuoja, tai negali niekam uZz-
kliat. — —

Per tardymus ji, deja, buvo apkaltinta, kaip
liaudies prieSas, kenkias tarybinei Lietuvai. Ji
negaléjo patikéti .... Negaléjo sutikt su liki-
mu .... AreStuota, varinéjama su kriminalis-
tais, stumdoma, net muSama ... Ar ne sap-
nuoja? Ar tai nesveikas kliedéjimas? — Ne-
gali tai buti tikrové! IS to birio du ZmogZzu-
dZiai paleisti: esa, jie i§ liaudies kilg, Smeto-
nos nuskriausti .... O kiti, nekaltieji, kaip ir
ji, tik pradéjusi darba mokytoja, — variné-
jami surakintom rankom, tardomi iki nusil-
pimo .... Ir, kilus gandui, btk vokiefiai pasi-
ruoS¢ karui, sustatyti prie sienos ...

Ji stovéjo nutirpusi.... Kaip ji.... Be teis-
mo, be kaltés, — jau pasmerkta?

Siurpuliai, tai svaigus abuojumas, ir vél —

baisi nuostaba, kad Siame tyliame apskrities
mieste ja nuZudys, | gimtas panemunes ne-
beteks sugrjZti .... Kodél Cia, kur prasidéjo
mokytojos paSaukimo Zingsniai .... Spengé jos
iSvarginta galva. Kareiviu ilgi Sautuvai ir civi-
lio pistoletas buvo pilnoj parengty, iStiesti |
stovinias prie sienos Zmogystas- BaZnycios
bokste nugaudé varpas, ir tada miirus apsiau-
té tyla. Miurus, Saltus sargybos veidus, Sau-
tuvu kiaurus galus .... Net medZiai nebeos$é;
ju Sakos grasiai styrojo danguje ....

Tyla savaitémis kausté miesta; taip sake
naujai suimtasis. Po masiniu iSveZimy areStai
apstojo, bet Zmonés buvo bailiis, sustinge,
kaip po pirmo speigo Zemé. Nutilo dainos,
juokai, paSnekésiai- Ir vaikai Zaidé tylas; net
moksleiviai nesidZiaugé atostogom. —

Jai nebeteko atostogu parvaZiuot; nors bu-
vo sutarta, buty jis pasitikes- Tokia tyla! Da-
bar ji stabdé savo Sirdies duZius. Atrodé, visi
girdi .... Tie Zmonés tik lauké paskutinio jsa-
kymo: $tvio nuteistiems ....

Jai Svysteléjo mintis: ar kulkos didelés, ar
labai sudraskys jos kiina ... Sventoriuj kilo
pauks¢iy birys, linksmai suulbaudamas .... —
Vél ¢yla. Jos galvoje griozdési mintys, taip
garsios, kaip ir Sirdies plakimas. Ji uZmaté
vieno kareivio virpanCia ranka; bet ju akys
buvo Saltos, veidai — lyg akmeniniai- Jie
tik lauké Zenklo .... Ji mégino sutramdyt Sir-
dies duZius, ir nutildyt mintis: nereikia, kad
tie Zmoneés pajusty .... Giliai atsikvépé, noré-
jo melstis, bet nepajuto, kai vél kartojo vien
ta zodj: “VieSpatie, VieSpatie .... "

Jie tik lauké Zenklo .... Ir Zenklas atéjo. —
Kitas, kitos valios, nauja likima atnesgs-

Emé 0Zti vir§ galvy léktuvai- Visa, rodos,
iStirpo- Nei garso, nei jausmo, tik léktuvy
GZimas .... Pasieniu atslinko vienuolé, labai
baltu galvos gobtuvu; blySkiom lapom ji iS-
tare:

“Karas! Radio ....
pat....”

Vienas kareiviu Stkteléjo rusiSkai. Visi nu-
leido Sautuvus ir sparliai seké 3ukteléjusj.
Civilis apsidairé ir jau bégo Sventoriaus pa-
sieniu. Jie, nuteistieji, stovéjo lyg apmire.
Kazkur spragséjo, Gzé, émé blyklioti $viesos.
Sventoriaus medZiai turtingu birZelio Zalumu
apsidenge ...

Miestas — lyg susigliZzé prie Zemés: taip
netikétai uzklupo antrojo didelio karo pirmoji
diena- Aléjos medZiai siekési Sakom ir Sake-
lém, lyg rankom, buciavosi lapais .... Tartum
apverkdami nutolstandia laisvg, tartum siau-
bingai Zvelgdami i karo sprogstanfias, ilgai
neuzgydomas Zaizdas: — —

Miriniai Zydnamiai uZsidarinéjo langus.
Teismo rimy stulpai Svieté nublukusiu bal-
tumu; to graZzaus pastato, kuris buvo pavers-
tas kaléjimu ir kankinimu vieta, kur buvo
pergriista kaltu ir nekalty kaliniy. Dabar &ia
ir aplink buvo tylu, nes iSsislapsté, lyg pelés,
kankinami ir kankintojai.... Stovéjo tiests ir
tylas gotiSkai bokStai, du kryZiai kélé pirStus,

Sako, vokiefiai jau Cia
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lyg pranafaudami, ar lyg kam griimodami.

Ji paeidavo, vél sustodavo.- NeZinojo, kaip
ir kur liko kiti, bet ji éjo- Jos Zvilgsnj valan-
délei sulaiké kryZius vir§ baZnycios. Kaip vi-
sa nuostabu! Ji gyva ir laisvai galéjo eiti- Ne,
ji nebijojo aplink tratan¢iu Stiviy, nei kaZkur
sprogstanéiy bombu. Pasventory atrodé sau-
gu, kai iSlaksté saugumieliai. Saugu savyju
prigludusiame mieste, kai ore ugniniais Stviais
pliekési svetimieji ...

Ji paeidavo ir sustodavo. KaZzkas jai Saukeé:
slepkis! KaZkas mojo, liepé eit namo, pasi-
Salint — gyvybei pavojus .... Ji éjo, kaip lu-
natiké. Smagu buvo just, kad laisva, kad gali
eit, kur nori- Jai buvo viskas vistiek ta mo-
menta- Juk tie, kurie ja areStavo ir kankino,
iSbégiojo; Cia turi bati aplink tik savo, pa-
galiau laisvi, kazkam Siurpiam sprogus ...

Frontui pratZus, — akli valdZios namu
langai, durys uztrenktos, viduje — popieriai
iSbarstyti, ilgai krautos papkeés ir knygos su-
verstos, nes karo sproginéjimai keité Zmones,
kitokius j tas pacias kédes, iSverté jstatymus,
lyg rankoves, buvusj nusikaltélj padaré teisé-
ju, nekaltuosius surakino grandinémis .... Svy-
ravo aikstéj, prie§ Laisvés paminkla, jauni ki-
nai, nesuskube ir nebepajége laisvés apginti....

Taip keitési laikai- Ano sprogimo iSgelbéta
nuo mirties, ji dZziaugeési ir dirbo; nors tai buvo
greit iStirpstancios laisvés minutés. Germanas
irgi atsuko savo Sautuva j Gkininkus, i moky-
tojus, i jaunima .... Ir griZzo vél rusas, dar la-
biau karui liepsnojant, griaunant ramuyjj mies-
ta. Daugelis iSkeliavo, savu noru ir priversti-
nai: negriZtamai, ZGstamai, nors.... vis su vil-
timi .... Ir ji iSriedéjo, pro vagono pinudius
Zvelgdama | Sviesia Lietuvos Zvaigzdele .... I$-
riedéjo neZinion, svetimon, Salton 3alin ... —

Ir visa, kas graZu, pasiliko mieste, kur ji
pradéjo savo gyvenimo tiksla: aukléti- Visa
pasiliko kraSte, kur ji gimé ir augo, mokés,
svajojo, myléjo, Svieté Kkitus; ir jos troSkimas
tebuvo vienas: kad Zmoniy sielos kiltu j go-
tiskai tiesius idealus, | groZio mélynes ir spin-
dulius, kad Sirdyse buty broliska meilé, gério
meilé ir pagarba gyvybei. Visa pasiliko su-
jaukta, ji turéjo iSeit .. Ar ji viena? — Dau-
gelis mokytoju buvo iSvezti | toliy tolius, nie-
kad nesapnuotu kandiuy patirti ....

ISbuvo ji toje priverstinéje kelionéje dau-
geli mety. SuZadétinis lauké jos i§ Sibiro ir
nebesulauké. Jis vedé kita mergait¢ ir, gal
bit, augina naujas kartas, tgstinuma tautos
Tesiniui tautos stinga ir geru mokytoju, nes
visa juk sudarkyta, vadovéliai perraSyti, pa-
keistos véliavos, nudaZytos mokyklos, jauni-
mo rateliai .... Visa svetimu dvoku persisun-
ke .... Geraisiais mokytojais lik¢ daugumoj —
praeitis ir atsiminimai ilgiems laikams .... Pra-
eitis, jei i ja jsizirima ir jsiklausoma .... Ne
unijuy, ne vergiju ir baudZiavu praeitis, ne ger-
mani$kuy uZmadiy, bet pacios tautos atbudimo
ir didelio kurybinio verzlumo praeitis

GriZo, taip, slépdama veida, ji grizo. Jau-
na, palyginus, senuté: baltais plaukais ir bal-
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tai kanciy iSskalauta siela. GrjZo, nes baisusis
slibinas jos dvasios nenugaléjo- Grizo ji —
gaivinti praeities, duoti priaugantiems stipry-
bés ir padét svajoti laisve tiems, kurie jos ne-
pazino. Grjzo, kaip daugelis, suniokota svei-
kata, praZilusi ... Gal raudonieji noréjo pa-
versti audonais, bet jie buvo amZiams iSbal-
tinti ...

Vos beatspéjau nuotraukoj sumenkusj, bet
vis ta palia Sypsena veida. — Taip, ji dirba-
Visa gyvenima — Kkaip bitelé. Gal paZeminta,
nustumta, bet randa biady — mokyti, padéti
.... Turi ir silpnutj savo kiina iSlaikyt, o, svar-
biausia, dvasia nupult negali jos, nei jos mo-
kiniy- Tik dirbant kitiems, iSaugama ir iSau-
ginama .... iki milZiny.

Sypsodama ji Zvelgia | vakaruos nusilei-
dZianCia saulg .... Jos darbotvarké nesudétin-
ga: kukli vakariené, raSomieji, pamoku planai,
pasiruo$imas, trumpas poilsis, kita diena, pa-
mokos, mokiniy smalsios akys ir imlios sie-
los .... Taip, ji dirba ... Kad praeitis su at-
eitim susitikty ...

Tolimas Farmas

BERN. BRAZDZIONIS
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Ne tolimas pasaky kaimas
Paskendo migloj pamazu —
TéviSkés liidnas atSlaimas ...
O buvo ten, buvo grazu!

Klegéjo pavasario gandras
Ant misy kaStano aukstai,
Zydéjo kaimyny levendros
Ir kvapiis alyvy Ziedai-

Ak, spaudzia kriiting ir pléSo
Tos lankos, ta Zemés daina —
O gal jau, o gal negalésiu
Sugrizti —

Kaip vasaros saulé,
Sugrizt —

Kaip sugriZta diena _ ..

O gal tie pagojai zalieji

Jau niekad mane¢s nesulauks,
Kur buinuas tilvikai suskrieje
Per vasarg klykaus ir Sauks ...

Gal eZero gimto Sirvénos
Pakranciy balti ajarai
Slamés per visas ménesienas:
Ne viskas, ne viskas gerai ...

Ne pasaky tolimas kaimas
Paskendo migloj pamazu —
Téviskés iadnas atSlaimas ...
O buvo ten, buvo grazu!

1928. I. 5.

Foto A. Gulbinskas

Bernardas Brazdzionis,
literatiiros vakare skaito ir interpretuoja savo

poezija-



TAIP LIETUVA LAIDOJO
DR. JONA BASANAVICIU
PRIES 50 METU VILNIUJE

J. Basanavicius paskutiniaisiais gyveni-
mo metais.

Patriarch of Lithuanian National revival,
Dr. J. Basanavicius (1851-1927) in his
final years.

1976 lapkricio 23 lietuviskoji spauda
tyliai atzymeéjo dr. Jono Basanaviciaus
zimimo 125 mety sukakt;.

Jis buvo pirmojo lietuvisko laikrascio,
Ausros steigéjas ir redaktorius, tautinio
atgimimo pranasas, Vasario 16 Akto pir-
masis signataras, Lietuviy Mokslo Drau-
gl_]OS stelge]as ir ilgametis jos plrmmmkas
amzinosios lietuviu sostinés Vilniaus $ven-
ty teisiu saugOItOJas, tautotyrininkas, tau-
tosakos rinkéjas ir skelbéjas, daugelio kny-
gu autorius ir t.t., uz savo nuopelnus lie-
tuviy tautai pavadintas tautos patriarchu.

1926 lapkricio 23 dr. J. Basanavicius
Sventé 75 mety amziaus sukaktj. Lenku
okupuotame Vilniuje, Kaune ir kituose
Lietuvos miestuose bei miesteliuose sukak-
tis buvo iskilmingai paminéta. Lietuviai ja
minéjo ir Amerikoj, taip pat ir kituose
krastuose. Visa lietuviska spauda buvo
pilna dr. J. Basanaviciaus darby ir veik-
los aprasymu. Respublikos prezidentas
dr. Kazys Grinius, ji pagerbdamas, specia-
liu potvarkiu jsaké karo ligonine vadinti
jo vardu.

Dr. J. Basanavic¢ius anuo metu buvo
sveikas, pilnas energijos, zvalus ir nesi-
skunde jokiais negalavimais. Atrodé, jog
jis dar ilgesnj laika bus musu tarpe.

1927 vasario 5 Llextuvm Mokslo Drau-
gqos patalpose jis rinko medziaga savo
raSomai naujai knygai. Stovedamas ant
kedes, slysteléjo ir krito ant grindy, skau-
dziai sutrenkdamas $ona.

Vasario 7 dr. J. Basanavic¢ius buvo pa-
guldytas i Lietuviy ligonine. Visa laika
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ligonis jautesi gerai. Atrode, kad palengva
pasveiks.

Vasario 16, po vienuolikos dieny nuo
susitrenkimo, dr. J. Basanavic¢ius eme silp-
néti ir skuystis dideliais skausmais sone.
Tuojau payt buvo susauktas gydytoju pa-
sitarimas. Budamas pilnoje samoneéje, li-
gonis pareiské paskutine savo valig. Kar-
tu tuo pat metu pasidziauge, kad kitais
metais Lietuva svesianti 10 neprikauso-
mybes mety. Sakesi labai norjs tos sukak-
ties sulaukti. Kunigas Viskanta isklause
iSpazinties ir suteiké jam paskutinj pate-
pima. Apie 6 val. vakaro ligonis émé silp-
néti ir po 50 minuciy, istares “man silp-
na,” mire.

Zinia apie mirtj

Tuo pat metu Vilniaus lietuviai, susi-
rinke i Pirkliy kluba, minédami devyne-
riy mety nepriklausomybeés sukakti, su-
stoje giedojo tautos himna. Baigus himna
giedoti, turéjo prasidéti meniné dalis. Ta-
ciau staiga i scena is€jo dr. D. Alseika,
laikinojo Vilniaus lietuviy komiteto pir-
mininkas, ir pranesé liudna zinia: miré dr.
J. Basanavicius. Tuojau visa salé sustojo
jo pagerbti. Ir tyliai tyliai iSsiskirste. Mi-
néjimas buvo nutrauktas.

Vasario 17 per Daugpili zinia apie dr.
J. Basanavic¢iaus mirti buvo perduota i
Kauna. Ministeriu keobinetas susirinko ne-
paprastam posédziui. Buvo nutarta pa-
skelbti lietuviy tautai penkiy dieny gedula.
Karininkai, valdininkai ir ju Seimos, stu-
dentai ir moksleiviai uzsidejo gedulo zenk-
lus. Dr. J. Basanaviciaus vardo karo ligo-
niné paskelbé gedula visam menesiui. Kan.
J. Tumas-Vaizgantas per radija kalbéjo
apie jo didelius nuopelnus atstatant laisva
ir nepriklausoma Lietuva.

Vasario 20 Lietuviu ligoninés saléj
karstas su dr. J. Basanaviciaus palaikais
buvo isstatytas visuomenei. Palaikai buvo
perjuosti placiu trispalviu kaspinu. Prie
karsto stovejo skautu garbés sargyba su
veliava, perrista gedulo kaspinu.

Vasario 20 i§ Kauno, laikinosios sos-
tines, i laidotuves atvyko Lietuvos vy-
riausybes ir lietuviy tautos delegacija. Ja
sudaré Lietuvos universiteto rektorius
prof. M. Birziska, Kauno miesto burmis-
tras Jonas Vileisis, kan. J. Tumas-Vaiz-
gantas, prof. A. Janulaitis, pro. Z. Zemai-
tis, seimo atstovai dr. K. Jokantas, St. Kai-
rys, Edv. Turauskas, studenty atstovybes
pirmininkas stud. I. Cibiras, dr. J. Basana-
viciaus brolio Vinco dukté I Sereikiené,
dabar gyvenanti Los Angeles mieste,
Kauno operos solistai VI. Grigaitiené ir
Ant. Sodeika.

Vasario 20 d. karstas su dr. J. Basanavi-
Ciaus palaikais iskilmingai palydeétas j ka-
tedra. Priekyje buvo ne$ami vainikai, €jo
choras, skauty sargyba su gedulo véliava,
kunigai, gimineés ir lietuviy tautos delega-
cija- su vilniec¢iy lietuviy atstovais, po ju
gausi vilnie¢iu minia. Skautai, pirma kar-
ta viesai pasirode, uniformuoti, su zibin-
tais rankose, tvarké eisena. Karstas kated-
roj skendo vainikuose.

Gedulingos pamaldos
Vasario 21 Vilniuje buvo Salta diena:

23 laipsniai C $alc¢io. Ta diena katedroj
buvo aukojamos iskilmingos gedulingos

misios, kuriy metu giedojo solistai V1. Gri-
gaitiené ir Ant. Sodeika. Kartu pakaito-
mis giedojo Vilniaus mokiniu choras.

J. Basanavic¢iaus kapas Vilniuje, Rasu ka-
pinése.

Final resting place of Dr. Jonas Basanavi-
¢ius at the Rasai Cemetery in Vilnius.

Kun. prof. P. Kraujalis pasaké pamoks-
la lietuviskai ir lenkiskai apie dr. J. Ba-
sanavic¢iaus asmenj ir jo didelius darbus.

Kauno katedroj misias aukojo arkivys-
kupas metropolitas J. Skvireckas, o pa-
moksla pasake prel. J. Maciulis-Maironis,
tautinio atgimimo dainius. Pamaldose da-
lyvavo prezidentas, ministeriai, seimo na-
riai, auksti karininkai, diplomatai ir visuo-
mené. Po pamaldu buvo iskilminga eise-
na: visi zygiavo i Karo muziejy. Cia trum-
pa zodj taré karo kapelionas kan. A. Sa-
baliauskas. Respublikos prezidentas pa-
déjo vainika prie dr. J. Basanaviciaus pa-
minklo.

Seimas ta diena turéjo iskilminga pose-
di dr. J. Basanaviciui pagerbti. Kalbéjo
seimo pirmininkas Al. Stulginskis. Seimo
nariai aktyviai dalyvavo pamaldose, eise-
noje ir iskilmése prie Karo muziejaus.

Kauno radijo stotis be pertraukos
transliavo minéjimus, pamaldas ir eisenas
visai Lietuvai, lindinc¢iai savo didvyrio dr.
J. Basanaviciaus.

Laidotuviy eisena

Vasario 21 laidotuviy eisena pajudéjo
i$ Vilniaus katedros Rasy kapiniu link
Priekyje kryzius su veliavomis, per 70
vainiky, orkestras, kunigai ir mokyklos.
Keturi kaunieciai ir keturi vilnieciai pasi-
keisdami nesé karsta. IS abieju pusiu buvo
skauty sargyba su zibintais. Paskui karsta
éjo gimineés ir tukstantiné minia. Gatvéje
eisena nusitiesé per kilometra. Be to, gat-
vese ant Saligatviu i§ abieju pusiu stovéjo
minios zmoniuy.
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Dalyviai i§ Rygos laidotuviy iskilmes
nufilmavo. Véliau filmas buvo rodomas
visuose Lietuvos miestuose.

Visuose nepriklausomos Lietuvos mies-
tuose ir miesteliuose visa diena prie na-
muy buvo iskeltos tautinés veliavos, per-
ristos juodu kaspinu. Skambéjo visy baz-
nyciy varpai. Judéjimas gatvese buvo su-
stabdytas vienai minutei.

Prie duobés Rasy kapinése 15 asmeny
taré atsisveikinimo zodj: 11 lietuviy, 2
lenkai, gudas ir zydas. Jautriai kalbéjo dr.
D. Alseika, laikinojo Vilniaus lietuviu
komiteto pirmininkas, prof. M. Birziska,
J. Vileisis ir kiti. Poe:as Ksaveras Saka-
lauskas-Vanagelis, atvykes i§ Varsuvos,
skaite savo eilérascius, skirtus velioniui.
Dar kalbejo seimo atstovas dr. K. Jokan-
tas ir stud. I. Cibiras. Jautry atsisveikini-
mo zodj taré ir Vilniaus skauty vadas
skautininkas Pr. Zizmaras, veéliau Sibiro
kankinys. Vilniaus studenty vardu kalbéjo
studentas Rapolas Mackevicius. Kan. J.
Tumas-Vaizgantas atsisveikino Amerikos
lietuviy vardu.

Ant kapo sudeta per 70 vainiky; ju
tarpe 25 nuo Vilniaus lietuvisky organi-
zaciju, 20 i$ nepriklausomos Lietuvos vy-
riausybés ir mokslo jstaigy, 5 nuo Ame-
rikos lietuviy organizacijuy.

Iskilmingos akademijos

Vasario 21 Apollo saléje akademija
suruosé Lietuviu Mokslo Draugija, kuria
velionis jsteigé ir kuriai visa likusj gyve-
nima vadovavo. Kalbeétojai kelé dr. J. Ba-
sanavic¢iaus didelius nuopelnus lietuviu
tautai. Poetai ir rasytojai skaité jam skir-
ta savo kuryba. Kauno opercs solistai VI.
Grigaitiene ir A. Sodeika sudainavo ke-
lias dainas, pritaikytas dienos
Mokytojo A. Krutulio choras sudainaves
kelias dainas, emé giedoti giesme ‘‘Lietu-
viais esame mes gime.” Visa salé sustojo
ir kartu griausmingai giedojo ta giesme.
Vos ja baigus, visa salé iskilmingai ir di-
dingai sugiedojo lietuviy tautos himna.

Kauno valstybés teatre buvo iskilminga
akademija, kurios metu kalbéjo seimo
vice pirmininkas kun. M. Krupavicius. B=
to, visur salése ir mokyklose buvo minéji-
mai.

Pasto valdyba isleido pasto zenklus su
dr. J. Basanaviciaus portretu juoduose re-
meliuose. Portreto autorius—dailininkas
A. Varnas.

1929 vasario 16 Rasy kapinése ant dr.
J. Basanaviciaus kapo buvo pastatytas pa-
minklas. Po S$ventinimo apeigu visi daly-
viai sugiedojo lietuviy tautos himng. Len-
ku okupaciné valdzia uz himno giedojima
grasino nubausti K. Stasj, laikinojo Vil-
riaus lietuviu komitzto plrmmmka

—_Q—

Dr. J. Basanavic¢ius miré ir buvo pa-
laidotas amzinoje Lietuvos sostinéje, ku-
ria jis nepaprastai myléjo. Miré devintai-
siais nepriklausomybés metais, Lietuvai
$venciant Vasario Sesio'iktaja, tuo visai
sutapdamas su lietuviu tauta.

Dr. 'J. Basanavic¢iaus zmona Gabriele
Molyte, ¢eké, mire 1889 vasario 16 Bul-
garijoj, kur jis vertsi medicinos praktika.

V. Prizgintas
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DR. J. BASANAVICIAUS
50 METU MIRTIES PROGA

Praeita vasara praslinko viena sukak-
tis, kuri liko masy dar nepaminéta. Prie§
90 mety—1886 liepos men.—prusy ze-
méje, Lietuvos pasonéje sustojo €jusi
“Ausra,” jziebta dr. Jono Basanaviciaus,
sukelusi tautinj atgimima, padéjusi isko-
voti laisve spausdinti lietuviskas knygas
bei laikraséius ir nuvedusi Lietuva j ne-
priklausomybe.

Dr. J. Basanavicius, tautinio atgimimo
patriarchas, gyvendamas Vakary Europo-
je, eéme Tilzéje leisti pirmajj lietuviska
laikrastj “Ausra.” Tai jvyko 1883 kovo
men. Viso is€jo tik 40 numeriy. Dr. Basa-
navicius redagavo tik patji pirmajj numeri.
Po jo redaktoriais buvo J. Miksas, J. Sliu-
pas, M. Jankus ir J. Andziulaitis. Perlei-
des radagavima jaunesniem, dr. J. Basa-
navicius, tuo metu budamas tik 32 m.
amziaus ir toliau “Ausroje” bendradarbia-
vo ir teiké patarimus.

Lituanistas dr. Domas Velicka, Chica-
gos Pedagoginio Lituanistinio Instituto
direktorius, literaturinéje knygoje raso:
“Ausra” ejo ligi 1886 m. liepos meénesio.
Is viso iSéjo 40 numeriy, sujungtu j 29
sasiuvinius. Ji buvo nedidelio formato,
knygelés formos meénesinis laikrastis. Kaip
ir kitus draudziamuosius leidinius, taip ir
“Ausra” per siena nesé ir platino knyg-
nesiai.”

“I§ prenumeratos mokes¢iu “Ausra”
issilaikyti negalejo. Pinigais ja nuolatos
remé M. Jankus, I. Miksas, M. Sernius,
A. Visteliauskas-Vistelis, J. Basanavicius.
Paslijus piniginiam reikalam, bankrutavo

MikSo spaustuvé, ir “Ausra” turéjo su-
stoti.”
“Nors “Ausra” ir neilgai éjo, taciau

lietuviy tautos gyvenime ji suvaidino labai
didelj vaidmenj. ‘““Ausros” tikslas buvo
parodyti, kas jie buvo praeityje, kokioje
priespaudoje gyvena dabar, kokia galetu
buti ateitis” (Lietuviy literatara II d.,
Chicaga, 1961 m., 384 psl.)

Kun. V. Bagdanavicius, M.I.C., studi-
joje  “Svarbiausieji spaudos draudimo
tarpsniai,” samprotavo:

“Spaudos draudimo laikotarpyje gali-
ma pastebeti viena labai rysku posukj . .

Tas posukis yra laikrascio ‘“‘Ausros” atsi-
radimas 1883 m. Laikrastis ‘““Ausra” buvo
zenklas naujo visuomeninio sajudzio, pa-
sireiskusio labai turtinga ir jvairia dvasia,
apémusio placius tautos sluoksnius ir pri-
vedusio prie spaudos draudimo at$aukimo.
Del to “Ausros” laikotarpis yra savotis-
kas spaudos draudimo epochos tarpsnis,
kuris tiek savo veikejais, tiek dvasia, tiek
veikimo priemonémis ryskiai skiriasi nuo
ankstyvesnio spaudos draudimo laikotar-
pio. “Ausros” laikotarpio veikéjai buvo
nauja, is liaudies kilusi daugiausiai pasau-
lieciy Sviesuoliy karta. Veikimo dvasia
buvo ne vien kultarinis ir religinis tautos
auklejimas, bet ir visuomeninis, ekonomi-
nis bei politinis jos telkimas bei organiza-
vimas. Kovai uz tautos laisve priemoné
¢ia buvo jau ne apysaku knygelé ar malda-
knyge, bet laikrastis ir publicistinis straips-
nis.” (Kovos metai dél savosios spaudos,
Chicaga, 1957 m., 11-12 psl.)

Ausrininkas Mikalojus Katkus, (1852-
1944) paraSes knyga “Balanos gadyne
aple dr. J. Basanavic¢iuy ir laikrastj “Aus-

yra pahk@s pluosta graziu at51mm1mu
kurlouse raso:

“Pasklido pirmas “Ausros” numeris po
visa lietuviu svieta, po Rusija, Sibira,
Amerika ir visur, elektrizuodamas galvo-
tesnius lietuvius. Vincas Kudirka, tarna-
ves iki tol lenku literatarai, jsiverke i va-
lias, isikniaupes i pagalve atsisake nuo ' len-
kystes pr1s1eke ir susiziedavo su lietuviu
kalba ir rastu. Kitas ciulpte isciulpes visa
knvgele ir kiekviena jos zodj. Knygele,
vaiks¢iodama per rankas, susidévéjo, nu-
plySo, pavirto i vos besilaikantj daikta, sku-
durivka. Ypac¢ stebéjomes, gave drau-
dziamaji dalyka per pasta. Visa ta nauje-
nybé, sukreétusi lietuviy sielas, buvo surista
su Jono Basanavi¢iaus vardu. Zadinama
Lietuva pakirdo, stojo i kova su savo dva-
sios engejais del savo vardo ir tiesuy.
Kovoje klumpa atskiri asmens, klumpa
iStisos organizuotos eilés, i ju vieta stoja
nauji karzygiai, naujos eilés kova eina sa-
vaime, gaivaliskai, be vado.” (Rastai, Vil-
nius, 1965 m., 385-386 psl.).

Rvskusis katahklsko&os Lietuvos pat-
riarchas vysk. P. Bucys apie 1883 m. pri-
simine:

“. . . tais metais baigiau pradzios mo-
kykla Slavikuose ir jstojau | gimnazija
Marijampoléje.”

Dr- J. BasanaviCius paSto Zenkluose: 1. Skelbia Lietuvos nepriklausomybés
akta; 2. jo mirties proga p- Zenklas su gedulo rémeliais.

® Dr. J. BasanaviCius reflected in Lithuanian philately: 1.

Proclaiming

the Declaration of Lithuania’s Indeoendence; 2. The obituary commemo-

rative stamp (dec. Feb. 16, 1927).
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. tais metais paréjo laikrastis lie-
tuviskomis raidémis. Tai buvo “Ausra.” Ja
i§ Prasy parsinesé mano dedée Petras. Ne-
atsimenu, kokis tada buvo S$ventadienis,
bet dar aiskiai matau, kaip visi musy na-
miskiai: senieji tévukas su mociute, ma-
nieji tévas su motina, minétasis dédée Pet-
ras, du samdytieji vyrai, vienas pusber-
nis, dvi tarnaités, piemuo ir piemené, pa-
gahau mes, selmmmkq vaikai, apspitome
stala, uz kurio sédédamas dédé Petras
skaite “Ausra.” Visi gérejosi, jokiy prie-
kaistu buti negaléjo; juk ir raidés tame
laikrastyje buvo tokios, kaip maldakny-
gés. Kaip buvo veliau, man iSvaziavus
i Marijampole, pats nemaciau, bet, grizes
Kaledom j teviske, jau as skaiciau “Ausra”
visiem.” (Atsiminimai I d., 1966 m.,
Chicaga, 302 psl.).

Dr. Vincas Kudirka, laikras¢io “Var-
pas” isteigéjas ir redaktorius, savo atsi-
vertimo istorijoje pasakojo:

“. . . patekau j M. gimnazija (Lietu-
voj) tuo laiku, kai jau mokslo jstaigose
buvo vieton lenkiskos jvesta priverstina
maskoliska kalba, bet dar jsibégéjusi len-
ku slektiska dvasia negaléjo susilaikyti,
aps1auxbdama ir kiekviena lietuvi, patekusj
i gimnazija. Vos spéjau “apsivilkti meélyna
mundieraite su baltais saguciais ir susi-
maisiau su draugais mokiniais, pajutau,
kad mano dvasioje kazin kas deda51 Kas
dedasi, numanyti ir isreiksti negaléjau, tik
jauéiau, kad man geda atsiminti, kuo as
buvau, o ypac¢ bauginaus, kad draugai ne-
patirty, jog u$ moku lietuviskai. Tas da-
lykas galéjo mane isduoti artojo sunum
esant. Zinoma, islikimo instinktas liepée
man niekad neatsmeptl lietuviskai ir sau-
gotis, idant niekas nepamatyty, kad mano
tevas devi sermegine ir moka tik lietuvis-

ai, bet lenkiskai, o nuo tévu ir giminiy,

kurie atvaziuodavo aplankyti, Salindavausi
i§ tolo, jeigu tik pastebédavau, kad kas
draugu ar pony mato; kalbédavau su jais
ramiau tik pasislépes kur uzkampyje. Ta-
pau, mat, lenku ir kartu ponu—tekau len-
kiskai dvasiai. Siandien, ziarédamas j anas
seniai prabéegusias valandas, jsitikinu: 1)
kaip baisiai kenkia dvasine 1 Zmogaus pu-
sei, jeigu jis i$sineria, per Siokias ar tokias
paiintis, i§ savo tau(tybéss luk$to ir paten-
ka prazudanciai svetimos tautos jtakai
ir 2) kaip galingas tautybés pagrindas—
gimtoji kalba . . .”

Vasarai parvaziavau i$ univrsiteto j Lie-
tuva. Vienas kunigas man pasakojo, kad
iSeisias lietuviskas laikrastis, parodé man
savo lietuviskai rasytus eilérascius ir Basa-
naviciaus laiska apie ana laikrastj.

“Po to, ar | pusmetj, gavau pirmaji
“Ausros” numeri. Zitriu, pmmame pus-
lapy stovi Basanavicius. “Pranasas”—pa-
galvojau tada apie Basanavic¢iu “jau lietu-
viskai.” Emiau skubiai vartyti “Ausra” ir

. neatmenu jau visko, kas paskiau su
manimi darési . . . Tiek pamenu, kad atsi-
stojau, nuleidau galva, nedrjsdamas pakel-
ti akiy i sienas mano kambarélio . . . ro-
dos, girdéjau Lietuvos balsa, sykiu apkal-
tinanti, sykiu ir atleidziantj: o tu, pakly-
deli, kur iki siol buvai? Paskui pasidaré
man taip graudu, kad apsikniaubes ant
stalo apsiverkiau. Gaila man buvo ty va-
landy, kurios negrazinamai isbrauktos ta-
po i$ mano gyvenimo, kaip lietuvio, ir gai-
la, kad tai ilgai buvau apgailétimu page-
delius. Pajutau save didziu, galingu: “pasi-
jutau lietuviu esgs . . .” (Vinco Kudirkos
Rastai, leidykla “Tremtis,” 1953 m., 302-
4 psl.).

Lituanistas dr. Domas Velicka savo li-

kai. Deél to stengiausi kalbéti, nors blo- teraturinéje studijoje rasé: “Ausra” aplink
N. L
AUSZRA Tegul mcilg Listuvos
Dega nusy Sirdyse
’ Vardan tos Lietuvos
Vienybé t=zZydi!
) 2 ; , . V.Kudirka
Laikrasztis iszleidziamas

per

Dra. Bassanawicziu.

-Avazrs’ laseins Ragalnoe) 20 kozne mencsie rmate Knyguies
arkusz:ges d taninczios 16 lakezta
Preks: ant meta ub- 12N 2 Ma = 0 mb.
wnt Y3 oeto arhe 8 N. 1 Mk = 30 Rap,
aot Y metv arba I N 0 PL = 25 kay

Apgarninimai spagstawe) .Anszros’ primumi KusTtuol s
kozus pumav dalits etlow pe 20 P = 10 kay

Apstmelluot! galime ,Auszra® pne wisu wok ‘flec puste
ane. 10 majaus Afic @

Ragainc), Kowinis 1883
De) redakcijos atsiliepis J. Mikszan
Spausiowe Albano & Kibelkoa

AUSRA Nr. 1/‘1/

NumeryJ o

Pirmieji "AuSros" spindulial.
Tarptautiniame tritunolo.

Vysk.M.Valan¥iaus 100 mnd.rt:ios
jublliejus,
Gyventi be melo.

1975 m, spalls

Pirmasis lietuviskas laikrastis “Ausra,”
leistas dr. J. Basanaviciaus, sukélé tautinj
atgimima ir nuvede tauta j laisve.

The first Lithuanian newspaper, “Ausra,”
the herald ofn ational renaissance, pub-
lished by Dr, J. Basanavicius,
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Naujoji “Ausra,” pradeta leisti 1975 m.
pavergtoje Lietuvoje, reikalauja rusy ko-
munisty pasitraukti i§ lietuvisky zemiy.

A new “Ausra” that appeared in occu-
pied Lithuania in 1975, presses communist
adherents to leave the country.

save buvo suburusi per 70 bendradarbiy.
Tai daugiausia po baudziavos panaikini-
mo mokslus éje ukininkai ir i$ dalies dva-
rininky vaikai: auks$tyju mokykly stu-
dentai, Siauliy, Marijampolés gimnazijuy
mokiniai, kunigai ir klerikai, vienas Kkitas
inzinierius, gydytojas. (Lietuviy literat;ra
II d., 389 psl.).

Graziausias musuy jaunimas stojo kaip
vienas talkininkauti ‘“‘Ausrai” ir bendra-
darbiauti $iame pirmame laikrastyje. Var-
gu ar “Ausra” buty atlikusi ta uzduotj
lietuviy tautoje, jeigu joje nebuty buve
zalio jaunimo?

“Ausros” pasirodymo metu S$ie jaunuo-
liai buvo 19 m. amziaus: J. Andziulaitis,
(paskutinis “Ausros” red.), L. Berzanskis,
St. Cesna, J. Kaukas, J. Kriauciunas, A.
Kris¢iukaitis, L. Malinauskaité (veliau
Sliupiené), P. Leonas, M. Kuprevicius, A.
Vilkutaitis, P. Radzvickas, I. Sopara; 20
m. amziaus: Pr. Masiotas, B. Matusevi-
¢ius, K. Sakalauskas, E. Nonevicius, A.
Olsevskis, P. Bendorius; 21 m. amziaus:
J. Berzauskis, J. Maciulis-Maironis, J.
Miksas, V. Zubovas, L. Sketeris, S. Sta-
kelé, J. Januskevicius, J. Kacergis; 22 m.
amziaus; G. Petkevicaité-Bite, J. Sliupas,
J. Paukstis, A. Baranauskas, V. Basanavi-
¢ius, K. Voska; 23 m. amziaus: A. Dam-
brauskas-Jakstas, J. Jablonskis, P. Hatu-
lionis, J. Spudulis, J. Gaidamavicius-Gai-
dys, D. Tumeénas; 24 m. amziaus: J. Ado-
maitis-Sernas, A. Sketeris, St. Sliupas, An-
grabaitis; 25 m. amziaus: M. Jankus, dr.
V. Kudirka, K. Prapuolenis, J. Lideikis,
J. Rugys; 26 m. amziaus: J. Jesiulaitis,
M. Stankevidius; 27 m. amziaus: A. Vilei-
sis, L. Didziuliene-Nitaite, E. Volteris, A.
Buivydas, J. Ambrozaitis, J. Cerkaskas-
Cerka, J. Lapinas; 28 m. amziaus: J. Am-
broziejus, J. Bulota, J. Kairiukstis, V. Pa-
lukaitis, J. Aleksa, K. Bukaveckas; 29 m.
amziaus: A. Burba, A. Laukutis, J. Ki-
mantas, A. Zeimavicius, kun. A. Miezi-
nis; 30 m. amziaus: P. Arminas, T. As-
trauskas, J. Burba; 31 m. amziaus: M.
Katkus, T. Daugirdas, G. Lansbergis.

V. Prizgintas

ATSIUSTA PAMINETI

Muzikos Zinios, nr. 4 (211). Red,
A. Kactanauskas. LeidZia Amerikos
Lietuviy Vargonininky-Muziku Sa-
junga. Atskiro nr. kaina $1,25,

Séja. Tautinés demokratinés min-
ties Zurnalas- 1976, Nr. 2(133),
XXIV metai. LeidZia Varpininky
leidiniu fondas. Red. L. Smulkstys.
96 psl- Atsk. nr. kaina $2.

Naujoji Viltis- Politikos ir kulta-
ros zurnalas. 1976, Nr- 9. Red. ko-
legija: Dr- J. Balys (pirm.), A. Lai-
ktinas ir dr- Br- Nemickas. Leideé-
jas: Liet. Stud. Tautininku Korp
Neo-Lithuania ir Am. Liet. Tautiné
Sajunga. 128 psl- Atsk. nr- — $3.50
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KAIP I-AS PESTININKY PULKAS
ATNESE ANYKSTIECIAMS
NEPRIKLAUSOMYBE

Apie Lietuvos nepriklausomybe Anyks-
¢iy silelio padanges gyvento]a1 suzinojo
1918 m. kovo meénesj, bet pacia ta Ne-
priklausomybe atnese jiems 1919 met. ge-
guzes men. 19 diena pirmas péstininky
D.L.K. Gedimino pulkas, tada dar staciai
vadinesis Pirmas Lietuviy Pulkas.

Tai buvo grazi pavasario diena, gegu-
zés menesio diena: iSsproge medziai, zy-
déjo sodai, zaliavo pievos, laukuose gie-
dojo vieversiai ir kas gyvas stiebesi j sau-
le.

Pernakt kazkur uz Kavarsko apie Ra-
diskius griaude patrankos ir zaibavo dan-
gus, Bet kieno ‘tas patrankos, kas varé
lauk i$ Lietuvos bolsevikus, anykstieciai
tikrai nezinojo, Vieni kalbéjo, kad tai pa-
tys lietuviai, kiti—kad vokiediai, vel sklido
tokiy gandy, kad lenkai. | ryta patrankos
nutilo, bet uztat aiskiai jau kazkur paliai
pati Kavarskj sutratéjo kulkosvaidziai ir
suspragséjo Sautuvai.

Anyksciy revkomis pernakt gabeno i$
miestelio rekvizuotus gradus, bet isgirdes
sautuvy ir kulkosvydziy byla, pabégo. Ne-
sﬂalk@s Anyksc¢iuose, peréjo per miestelj
ir raudonarmieciy burys .

Tik 3tai atleké nuo Anykscm silelio
viena granata, Kkita, trecia, ketvirta . . . ir
Sen ir ten miestely ir uz upeés iskilo auks-
tyn damy ir smélio stulpai.

Tai lietuviai, lietuviai—sujudo anyk-
Stieciai.

—Tai musiskiai! Musiskiai bolSevikus
krapsto,—dziaugési visi ir ziuréjo j ta pu-
se, 18 kur skrido granatos.

Viena granata sprogo vidury miestelio
ant griavesiy, kita pataiké | baznycios
siena, bet anykstieciai né nemané begti
nuo savyju granaty ir listi i rasius .

Ties baznycia susirinko zmoniu bure-
lis, apspito kazkokia moteriske.

—Mielojij gal girdéjai nuo ko?

—Negi, pati savo akimis maciau . . .
nors mane ¢ia tuoj . . .

—Lietuviskai?

—Visi lietuviskai .
kalba—Xkaip i§ rasto.

—O daug?

—Net laukai mélyni!

—Tai gal vokieciai?

—Taigi ,ir a$ sakau—gal vokiediai.

—Negi, va, nori kryzeli pabudiuosiu

. . Pati savo akimis maciau. Sako, visi
suvalkieciai.

—Ir vyresnybe lietuviskai?

—Lietuviskai. Kurie raiti ant arkliy,
kiti taip pesti, ir visy arkliukas kaktoj.

Taraldis uzsoko ant arklio ir zovada
nujojo i Silelji suzinoti, kas,—savieji, ar
nauji okupantai. Islindo i$ savo trabelés ir
senelis Baltrus. Baltrus tai Anysciu patri-
jarkas. Jo pavardé Jucius. Rusy su tur-
kais kare jj suzeideé j koja, ir uztai jis gau-
davo i$ caro valdzios 120 rubliy per me-
tus pensijos. Uz tuos pinigus jis pasistaté
sau namelj, pabuvojes Siluvoj, Censtaka-
voj, nepraleisdavo nei vieny Kalvarijy Vil-
niuje ir net aplanké sventaja Zeme ir Sven-

. ir kadgi graziai
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ta miesta Jeruzale.

Per visa savo amziy jis buvo karstas
lietuvis, slapta mokeé skaityti ir rasyti vai-
kus ir visuomet skaité uzdraustas ir neuz-
draustas lietuviskas knygas.

Kaip sventai tikéjo jis Dieva, taip tvir-
tai lauke, kad, subyréjus maskoliy valsty-
bei, Lietuva liks nepriklausoma ir tures
savaji karahu savo vyriausybe, savo ““Zal-
nierius” Ta paslaptmga mintj jis jkve-
pé ir man, dar kada a$ pas ji mokiaus
skaityti a, b, € .

Ir Stai jo tikejimas jo neapgavo: dar
valandéle—ir jis ant savo gyvenimo
slenksc¢io pamatys Lietuvos kareivius, Lie-
tuvos vyriausybe . . . Kad ‘tai ateina lie-
tuviai, jie ne kiek neabejojo ir nieko ne-
klause: jis tik kelé akis j dangy, ir jo lu-
pos kazka $nibzdéjo . . .

—Taraldis . . . Taraldis atjojo . . . Ta-
raldis,—veél sujudo anykstieciai ir visi puo-
le prie Taraldzio.

—Nu ka, savi . .
¢iau sakyk! . .

—Paliokai,—vos istarée Taraldis, nuso-
kes nuo arklio —Paliokai: pats savo aki-
mis maciau.

—Legijoninkai?

—Legijoninkai
Brazauska arbatos gerti.

—Pasigriebk tu su savo lietuviais .
Visai jau nebetoli . . . Antanuk, greiciau
vesk arklius krumuosna.

Nepraéjo ir minute, kaip baznycios
aikste istustéjo, tik pries baznycios duris
stovéjo be kepurés senelis Baltrus ir mel-
desi. Jis meldési ir prasé Dievo, kad Vies-
pats prailginty jam gyvenima ir suteikty
laime, paskutln@ lalmg——savo akimis pa-
matytl Lietuvos “zalnierius,” Lietuvos vy-
riausybe. Tegul dabar ateina lenkai, bet
ateis ir lietuviai,—galvojo jis.

Tuo tarpu, kai iSsiskirsté lietuviai pana-
miais, atgijo lenkpalaikiai, dévéje lietuviy
kauke.

Tik staiga:

“a-a-a-a-a-ar nunesi mani jauna
per pusantros valandelés
simta mylig? . ..”

Ir i Anyksciu silelio issipylé dainuoda-
mas pestininkuy buarys.

Prysaky jojo vyresnybé. Viena vora, at-
kiSusi pries save Sautuvus, traukeé per
Anyksciy “kalnus kelmuotus, pakalnes
nuplikusias,” kiti éjo nuo Kepurkalnio j
Uzupiecius.

Senelis patrijarkas puole ant keliy jis
sulauke! Pasidaré maisinys . . .

—Valio lietuviai! pirma susuko Aviza.

Valio! Valiol—jam pritaré visi
ir visi paspringo asaromis . . . O kai pés-
tininkai suéjo j Jurzdika, dabarting Kauno
gatve . .. bet a$ c¢ia neapsiimu aprasyti—
tam permenki man gabumai. Pasakysiu
tik tiek, kad viska, ka turéjo mergelées le-
lijeles ir geraéirdés moterelés gardesnio—
viska nesé ir vaiSino pirmuosius Lietuvos
dobilélius kareivelius. Ne tik vaidino, bet
ir tolimesnei kelionei jdéjo. O kai karei-
veliai pagal savo vyresnybés isakyma no-
rejo atsilyginti, jos tik kvatojosi ir daugiau
I ju kisenes kimso. Senelis Baltrus verke,
ka1p mazas. O kai ]am parodé prajojantj
pro Salj patj vyrlauslap pulko vada Lady-
ga, Jis i permngno]o laimindamas toli-
mesniems zygiams.

. Lietuviai? . . . Grei-

Visi sujudo pas

Brangi buvo anykstieciams ta 1919 ge-
guzds 1) d. Ir ilgai ilgai apie ja té.ai vai-
Kams, senciiai vaikai¢iams pasascs ir mu-
nes vadus ir zygius, kaip ty, kuric cionai
irasyti sioje orazmje knygolc taip ir ty,
kurie m“kur nelrasytl ir kai vienu ir kltu
senici jau nebzbus siem2 p’sauly]e

A. Zikauskas-Vienuo'is
Buvusis karo korespodeonia

SEKANTI EUROPOS STUDIJU SAVAITE
D. BRITANIJOJE

Europos lietuviSkoji Studiju Savaité, kuri
kasmet per pastaruosius 23 metus buvo ruo-
Siama viename i§ Vak. Europos krastuy, 1977
mety vasara jvyks Anglijoje- Ji prasidés sek-
madienj, liepos 31 d., ir tesis ligi sekanfio
sekmadienio. Joje dalyvaus netik D. Britani-
jos lietuviai ir lietuvés, bet taip pat atvyke i$
kontinento kraSty ir i§ uzjurio. Jai vieta pa-
rinkta orie pat Londono, pakeliui i Windsora,
sena D. Britanijos karaliu pili, kur ir dabarti-
né karaliené praleidZia vasaros ménesius.- Ta
vieta anko takstandiai turisty, kurie domisi
Anglijos praeitimi ir nori pasigroZéti Sio kras-
to gamta.

Turizmo sezono metu per Anglija prava-
Ziuoja Simtai lietuviy, kurie i§ Amerikos kon-
tinento ar Australijos atvyksta | Europa- Ma-
noma, kad ateinanciais metais jie pasinaudos
proga susipaZinti su Europos lietuviais, apie
kuriuos gal girdéjo tik i$ spaudos. Studiju sa-
vaitéje jie galés pasiklausyti jdomiy paskaity
lietuviskomis temomis ir kartu su europieliais
padiskutuoti musuy problemas-

Studiju Savaités dalyviai bus apgyvendinti
studenty bendrabutyje, todél atostogos Ang-
lijoje kainuos labai pigiai: vienam asmeniui
patogus kambarys su maistu per savait¢ kai-
nuos tik 112 JAV doleriy, studentams — 100
dol.

Savaités metu bus apie 12 paskaitu, kurias
skaitys jvairiu sri¢iu Zinovai, pakviesti i§ Eu-
ropos ir uzjurio. Po paskaity bus diskusijos.
Numatytas laisvalaikis, per kurj pageidaujan-
tiems bus suruoStos ekskursijos po Londona
ir apylinkes, Windsora, Oxforda, aplankant
ir D. Britanijos lietuviu sukurtus centrus:
Lietuviy Namus Londone ir Lietuviy Sodyba
pietinéje Anglijoje-

Suvaziavus i§ jvairiy kraStu misu litera-
tams, numatoma suruosti literatiiros vakara.
Vakarais bus jaunimo pasilinksminimai.

Norintieji dalyvauti Studiju Savaitéje pla-
tesniy informaciju gali gauti i§: Studiju Sa-
vaitei Rengti Komitetas, Lithuanian House,
2, Ladbroke Gardens, London, W11 2PT,
England-

Viety skaiCius yra ribotas, todél patariama
uZsiregistruoti neatidéliojant.

Didz. Britanijos Lietuvig S-gos inf.

E. Sevela, Truth is for Strangers. A Novel

About a Soviet Poet. Translated from the
Russian by Antonina W. Bouis. Doubleday

& Co., Inc. 1976. 210 p. Kietais virSeliais.
Kaina $6.95.

Red. prierasas. LD knygynas yra uZsakes
Sio romano tam tikrg kiekj egz. platinimui;
uZeikite | LD knygyng arba kwreipkités lais-
ku.
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M. Peckauskaite — 1877-1930.

RASYTOJA MARIJA PECKAUSKAITE
(SATRIJOS RAGANA)

Marija PeCkauskaité — neuZmirStama Lie-
tuvos raSytoja, pedagogé, humanisté. Ze-
maitijos bajoru kilmés, i§ lenkiskos kultliros
savomis pastangomis palinkusi i lietuviu kul-
tira ir | samoninga patrioting veikla. Nors
vaikystéje kalbéjusi lenkiskai, savu noru is-
moko graZios lietuviy kalbos ir tada visa gy-
venima ja puoseléjo — daug skaitydama ir
daug raSydama-

Marija buvo S3velnios ir labai humaniskos
prigimties. Labiau paZinusi lietuviy liaudies
vargus, visiSkai palinko | globojima na$laiciu,
tamsiy vargdieniy, | Svietima ir aukléjima Ze-
maitijos jaunimo-

Ji yra iSvertusi | lietuviu kalba didZiojo
Sveicary pedagogo Foersterio raStus. Taciau
daugiausia Lietuvos jaunimui gero padaré sa-
vo raStais, trumpesnémis ir ilgesnémis apysa-
komis. Jos raSty susidaro apie SeSeta tomu,
nors raSyti pradéjo vélai, o miré dél silpnos
sveikatos gana jauna.

Kas i§ Lietuvos besimokslinan¢io jaunimo
nezinotu apie Satrijos Raganos idealia, sva-
jotoja “mamate¢” i§ jos apysakos-romano “‘Se-
name dvare”? Ir kas nesizavéjo idealia meile
ir idealia veikla savai tévynei jos dienorasti-
néj apysakoj “Viktute”? Ir “Vincas Stonis”,
ir “Mélynoji mergelé”, ir kiti Marijos Pec-
kauskaités raStai daugeliui masy jaunimo, au-
gusio nepriklausomoje Lietuvoje, padéjo su-
siformuoti idealia pasaulézitra. Jos raStai
nebuvo uZmirdti ir tremties lietuviSkoje mo-
kykloje. Zymesnieji leisti naujomis laidomis,
nagrinéti literatGros pamokose, skaityti chres-
tomatijose- Atsimenama ji dabar ir tévynéje
— jos raSty iSleista pora tomu. Nors prista-
toma ji i§ “tarybinio” taSko, bet humanisti-
nis ir lietuviS§kai patriotinis aspektas nenunei-
giamas- Jos Simtojo gimtadienio proga prisi-
menama - Pekauskaité ir iSeivijoje- Mokykli-
nése jaunimo programose sustiprinus Zvilgs-
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1977 METU SUKAKTUVININKAI LIETUVIY DAILEJE

Surinko C- V. Baltramaitis

Pastaba: Cia minimi tik mirusieji ar laisva-
me pasauly gyvenantieji; dailininky sukaktu-
vininky saraSas okupuotoj Lietuvoj bus pa-
skelbtas atskirai-

Skaicdiai sklausteliuose nurodo sukakties me-
ty skaiciy- C. V. B.

AKSTINAS, Juozas (15), mires 1962 m. lie-
pos 19 d. Tapytojas, grafikas, aktorius, te-
atro dekoratorius- Gimgs 1922 m- ar 1924.

ALCHIMAVICIUS, Kazimieras (60), m.
1917 m- VarSuvoje. Tapytojas lietuviy pra-
eities jvykiu- G. 1840 m-

ANDRIUSIS, Viktoras (10), m- 1967 m. ko-
vo 27 d. Bostone- Teatro dekoratorius. G.
1908 m. sausio 10 d.

ANTOKOLSKIS, Morkus (75), m- 1902 m.
birZelio 26 d. Petrapilyje- Skulptorius. G.
1843 m. lapkri¢io 21 d. Vilniuje-

ARLAUSKAS, Romanas (60), g- 1917 m. Ar-
chitektas-

BAKSA (BOKSA, BOXA), Paulius (250), m-
1627 m- rugséjo 4 d. Jézuitas, architektas
— projektavo Vilniaus Universiteto riimus
ir bazny¢ias. Pirmasis Lietuvos Jézuity pro-
vinciolas. G. 1552 m-

BARAUSKAS, Anupras (75), g- 1902 m. Ta-
pytojas- Miré 1948 m- lapkric¢io 14 d. Chi-
cagoje.

BARZDYS, Kazys (25), m. 1952 m. Plungé-
je- Liaudies paminkly ir figruy skulptorius.
G- 1867 m-

BRAKAS, Adomas (25), m. 1952 m. kovo
3 d. Sibire. Grafikas, tapytojas, vienas Zy-
miausiy MaZosios Lietuvos veikéju ir kul-
tarininky. G- 1886 m. balandzio 6 d-

BURACAS, Balys (5), m. 1972 m. liepos 28
d- Krastotyrininkas. G- 1897 m. sausio 18.

CIBAS, Daumantas (70), g- 1907 m. rugséjo
20 d. MedZio droZéjas, fotografas.

DAUGIRDAS, Tadas (125), g- 1852 m-. va-
sario 27 d. Tapytojas, archeologas, etno-
grafas, Kauno Muziejaus steigéjas- Mires
1919 m- lapkricio 1 d.

DOBUZINSKIS, Mstislavas (20), miré 1957
m. lapkri¢io 20 d- Tapytojas, teatro deko-
ratorius. G- 1875 m.

DZIEKONSKI, Josef Pijusz (50), m- 1927.
Lenku architektas. Restauravo Vilniaus Sv.
Onos baZny¢ia; projektavo Zelvos baZnycCia-

GAPUTYTE, Elena (50), g. 1927 m- kovo
21 d- Tapytoja, skulptoré. Gyvena Anglijoj.

GILVYDIS, Jurgis (75), g- 1902 m- gruodzZio
17 d. PieSéjas, filmuotojas. Gyvena Argen-
tinoje.

GREBLIUNAS, Balys (70), g- 1907 m- Gy-
veno Australijoj- Miré 1963 m.

GRINIUS, Jonas (75), g 1902 m- vasario
21 d- Meno ir literatiros teoretikas ir Kri-
tikas- Gyvena Vokietijoje.

JANUSAS, Ceslovas (70), g- 1907 m. liepos
18 d. Tapytojas, teatro dekoratorius. Gy-

e N N N e

nj | Sios raSytojos kiaryboje skleidZiamus ide-
alus, daug dvasinés atgaivos ir moralinio stip-
rumo pasisemty ir masy dabartinis jaunimas,
neretai besiblaskas, ieSkodamas sau idéju ir
gyvenimo keliu (A. R.)

vena Ozone Park, N.Y.

JATUZIS, Kazys (10), m- 1967 m. gruodzio
16 d.- Waterbury, Conn. Grafikas, teatro
dekoratorius-

JASENAS, Kazimieras, mons. (110), g- 1867
m. Meno istorikas- Miré 1954 m-

JEZERSKAS, Kostas (60), g 1917 m. bir-
zelio 2 d- Teatro dekoratorius, grafikas.

JUKNAITE - LAURINAVICIENE, Marija
(60), g- 1917 m. birzelio 2 d. Tapytoja, de-
koratoré. Gyvena Chicagoje-

KAMINSKAS, Juozas (20), m. 1957 m- ko-
vo mén. 10 d- Chicagoje- Tapytojas, gra-
fikas. Gimes 1898 m-

KATILIUTE, Marcelé (40), m- 1937 m. ba-
landzio 5 d- Kaune. Grafike. G- 1912 m.
KEPALAITE, Elena (50), g. 1927 m- Skulp-
toré, iSraiSkos Sokéja- Gyvena New Yorko

valst-

KOLBA, Zenonas (5), m. 1972 m. Chicagoj-
Mozaiky ir vitrazy karéjas- Ciurlionio gale-
rijos iniciatorius. G- 1909 m- spalio 4 d-

LUKAS (LUKOSIUS), Petras (80), g- 1897
m. lapkri¢io 21 d.- Skulptorius, tapytojas-
Gyvena Santa Monica, Calif-

LUKSTAITE-KOVIENE, Broné (60), g- 1917
m. gruodZio 13 d- Architekté. Gyvena Chi-
cagoje-

MAKOVSKIJ, Sergej Konstantinovi¢ (100),
g. 1877 m. Rusu meno istorikas. I$spausdi-
no straipsnj apie M. K. Ciurlioni.

MELNIKAS, Antanas (50), g- 1927 m. sau-
sio 20 d. Tapytojas. Gyvena Detroite-

MICHELIS, Dovydas (75), g- 1902 m. Zur-
nalistas, VDU lektorius, rasgs apie lietu-
viy tautos mena italy spaudoje- 1941 m.
vokiediy suimtas.

MULOKAS, Jonas (70), g. 1907 m. gruodzio
3 d. Architektas.- Gyvena Kalifornijoje-
OLESKEVICIUS. Juozas (200), g 1777 m.
Dirbo istorinio ir religinio paveikslo bei
srityse. Paryziaus Dailés Akademijoje stu-

dijavo pas L. David’a- Miré 1830 m-

PATOCKIS, Augustinas (125), g. 1852 m.
lapkri¢io 29 d. Dievdirbis. M. po 1938 m.

PELDAVICIUTE - MONTVIDIENE, Ada
(10), m- 1967 m. rugséjo 14 d- New Yorke.
Tapytoja- G- 1911 m. lapkri¢io 28 d.

PYRAGIUS, Jonas, maj. (70), g- 1902 m.
Laktinas, aviacijos maj., Adelaidés lietuviu
muziejaus vedéjas.- M. 1975 m. spalio 14 d-

PUNDZIUS, Bronius (70), g. 1907 m- rugsé-
jo 15 d. Skulptorius- M. 1959 balandzio 11.

PUZINAS, Povilas (10, 70), g. 1907 m. rug-
pitatio 3 d- M. 1967 m- New Yorke, spa-
lio 23 d. Tapytojas-

RACKUS, Jurgis (50), g. 1927 m. geguZés
27 d. Tapytojas- Gyvena Kanadoje.

REMEIKA, Vytautas (5), m- 1972 m. vasario
13 d- Montrealyje- G. 1930 rugsejo 2 d.

RIGHI, Tomaso (150), g 1727 m. Italu
skulptorius. Jo darbai puoSia Vilniaus ka-
tedra ir Verkius.

SESTAKAUSKAS, Petras (80), g. 1897 m.
lapkri¢io 1 d- Majoras, Karo muziejaus
konservatorius: Gyvena Chicagoje.

SIDLAITE-DOCIENE, Elena (60), g- 1917
m. birZelio 20 d- Skulotoré. Gyv. Kanadoj-

SIMKUNAS, Algirdas (50), g. 1927 m. kovo
19 d. Grafikas: M. 1971 m. sausio 8 d-

Australijoje-
SKIRMUNTAITE (SKIRMUNT), Helena
(150), g- 1827 m. Tapytoja, skulptoré,
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1863 metu sukilimo rémeéja- M. 1874 m.

SKUPAS-COOPER, Antanas (70), g- 1907
m- Tapytojas- Gyvena Chicagoje.
STANEIKA, Adalbertas (15), m- 1962 m.

vasario 17 d. Tapytojas, diplomatas- G-
1885 m. balandzio 23 d.

STEPONAVICIUS, Jonas (70), g- 1907 m.
Grafikas- Gyvena Massachusetts valst.

SVEDE - DUBENECKIENE -KALPOKIE-
NE, Olga (10), m- 1967 m. rugséjo 8 d.
Tapytoja, portretisté, teatro dekoratoré. G.
1891.

TARASENKA, Petras (15), m- 1962 m. ge-
guzés 17 d- Archeologas. G- 1892 m. gruo-
dzo 7 d.

VARNAS, Adomas (98), g- 1879 m- Tapyto-
jas, Lietuviy dailininky patriarchas- Gyve-
vena Chicagoje.

VARNELIS, Kazimieras (60), g 1917 m.
vasario 25 d. Tapytojas, meno profesorius.
Gyvena Chicagoje-

VASIULIS, Vilius (10), m- 1967 m. vasario
5 d. Architektas. G- 1938 m. rugséjo 9 d.

VILKUTAITYTE - GEDVILIENE, Biruté
(60), g- 1917 m- kovo 9 d. Grafiké.

VINGIS, Adomas (60), g. 1917 m-. rugp. 9.
Tapytojas, teatro dekoratorius: Gyvena
Autralijoje-

VIVULSKIS, Antanas (100), g- 1877 m- va-
sario 20 d. Skulptorius, architektas, projek-
tavo Siluvos koplyCia, Vilniaus Triju kry-
ziy kalne paminkla.

WITKUS, William J. (10), m. 1967 m. rug-
pit¢io 6 d- Greenwich, Conn. Tapytojas-
InZinierius. G. 1886 m- rugpitdio 22 d.
Bielfort, L-1I., N.Y.

ZITKEVICIUS, Pranas (60), m. 1917 m. ba-
landZio mén. Grafikas. G. 1870.

AUSTRALIJOS LIETUVIU DIENOS

Kas antri metai, ir vis kitame mieste, ruo-
Siamos Lietuviu Dienos 1976 mety pabaigoje
Melbourne — praéjo tautinio patvarumo,
nuoSirdaus tarpusavio bendravimo ir geros
organizacijos Zenkle.

Siose dienose pirma karta dalyvavo Austra-
lijos parlamento, senato atstovai, vietinés Vic-
torijos valdZios vadovybé bei baznylios vys-
kupas ir kt., visi nuoSirdziai sveikindami ir
linkédami iSlaikyti tauting kulttra, kalba ir
kitus savitumus. To viso iSkilmingumui daug,
net labai daug prisidéjo Kanados (Hamiltono)
tautiniy Sokiy grupés “Gyvataro” 26 Sokéju
atvykimas Australijon. Jau pacioj pradzioj,
Lietuviy Dieny atidaryme — gruodzio 26 d.,
vienoj i§ graZiausiuy Melbourno Sir Dallas
Brook’s saléje Gyvataras iSkilo visu démesio
centre- Véliau jie Melbourno City Council
buvo pakviesti Sokti miesto sode australy pu-
blikai, suruosé jiems priémimus Kanados kon-
sulas ir ypa¢ nuoSirdy ir nuotaikinga priémi-
ma (Garden party) savo privacioj rezidenci-
joj  Australijos Parlamento  pirmininkas
(Speaker) Mr. B. Snedden.

Lietuviu Dieny programa apémeé 8 dienas,

kuriu metu kasdien vyko laiko suderinti
ivairts atskiri parengimai, kurie tautieéiu
suvaziavusiy ne tik i§ Australijos, bet ir iS

Amerikos, Kanados, Argentinos ir .... Lietu-
vos buvo gausiai lankomi.

Lietuviu Dienos pradétos gruodzio 24 d.
bendromis Kuciomis Lietuviy Namuose; gruo-
dzio 26 diena buvo sekmadienio iSkilmingos
pamaldos St. Patrick Katedroje, kurias at-
laiké Melbourno vyskupas F. Little, ir po ju
vyko iSkilmingas Lietuviu Dienu atidarymas:
sveikinimo kalbos ir trumpas tautiniu Sokiu,
choro dainu ir solisty koncertas Sir Dallas
Brooks saléje, kuri tai Sventei buvo kukliai,
bet atitinkamai tautiniais motyvais dekoruota.

Visomis kitomis dienomis vyko:

meno ir tautodailés paroda;

lietuvisku paSto Zenklu rinkinio paroda;

visu didesniuju Australijos vietoviy (Syd-
ney, Melbourne, Adelaide, Geelong) tautiniy
Sokiu grupiu bei chory festivaliai-

YpaC gausiai (apie 2000) atsilanké visi |
atskira Gyvataro tautiniy Sokiy vakara, | kurj
atsilanké ir pasaké sveikinimo kalba Victori-
jos premjeras Mr. R. J. Hamer su ponia.

Visu tu dieny bégyje, graZziame Albert
Park Stadiume kasdien vyko Australijis lie-
tuviu sporto klubu — kreoSinio, tinklinio, sta-
lo teniso, Sachmaty ir kt. — varZybos.

Taip pat démesio susilauké ir kiti parengi-
mai: Jaunimo talenty vakaras; ju ruoSti susi-
pazinimo Sokiy vakarai; studenty; inZinieriy-
architekty suvaziavimai ir pagaliau — pacios
Australijos Lietuviu Bendruomenés Tarybos
suvaziavimas; M. K. Ciurlionio koncertas ir
kt.

Pabaigoje, dviejose didZiulése salése, atski-
rai senimo ir jaunimo, jvyko Naujyju Mety
sutikimo baliai.

Visoms iSkilméms grazia uzbaiga padaré
Chicagos dainininku Nerijos LinkeviCiatés ir
Bernardo Prapuolenio dueto koncertas sausio
2 d. Melbourno Lietuviy Namuose, jautriai
ir sentimentaliai nuskambéjes graZiom ir nau-
jai harmonizuotom misy kompozitoriy dai-
nom.

Sios Australijos Lietuviu Dienos davé miisy
tautie€iy sielai ne tik nuoSirdaus bendravimo-
sveCiavimosi sentimentus ar nauja impulsa
tautinei veiklai, bet paliko jrodyma, kad ge-
rai organizuotom pastangom musu tautinés
kultaros veikla galima iSkelti naujoj dvasioj
ir plotmé¢j ir kad iki Siol nestokojame tauti-
niam reikalui nei pasiaukojimo, nei jégu-

Didele dalimi $iy dienu pasisekimas pri-
klauso ju rengimo komitetui, kuriam pirmi-
ninkavo K. Lynikas, ir didZiausia Australijos
lietuviu padéka svefiams iS§ Amerikos kon-
tinento Gyvatarui ir dainininkams solistams.

A. Vingis

The joint massive chorus at Lithuanian Day festivities in Australia Jungtinis choras Australijos “Lietuviy Dieny” Dainy Sventéje: iS kairés
dirigentai — M. Kymantas A. Levickiené, A. Celna, G. Vasiliauskiené,

(January 1977).
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“(.}y.vataro” §0kigms pasibaigus: is kairés — Renginiy komiteto pir- “Gyvatars” (Hamilton, Canada) performance in Australia is over:
mininkas K. Lynikas, Viktorijos premjeras Mr- R. J. Hamer, J. Jako- Lithuanian Committee of producers with Prime Minister of Victoria,

byniené, akord. K. Deksnys, G- Breichmaniené ir “Gyvataro Sokéjos.

Gyvataras “Abrusélio” Sokio sukury-

KmJ[gOS

Naujuyju laiky Lietuvos istorija

Prano Cepéno Naujyju laiky Lie-
tuvos istorijos I-sis tomas — XIX
amZiaus pabaiga ir XX amZiaus
pradzia iki Pirmojo pasaulinio ka-
ro — baigiama spausdinti M. Mor-
k@ino spaustuvéje, Chicagoje.

Jau yra paraSytas bei rengiamas
spaudai ir II-sis Sios istorijos tomas,

16

“Gyvataras” dancer

Mr. R. J. Hamer.

RS

came to perform in

Australia from Hamilton, Canada. They were
subsequently invited by Australia’s prime

m'nister.

kuris apims laikotarpj nuo I-mojo
pasaul. karo pradzios ligi 1920 m.
pabaigos. Tretysis tomas bus skir-
tas nepriklausomos Lietuvos gyve-
nimui ligi 1940 mety.

Istorija leidzia Dr. Kazio Gri-
niaus Fondas — 2523 W. 69th St.,
Chicago, Illinois 60629.

Pirmasis tomas bus apie 500 psl.
ir i§ anksto uZsisakiusiems kainuos
$12.00, véliau — $15.00. UZsisa-
kyti Siuo adresu: J. Urbelis, 1649
No. Broadway, Melrose Park, Il
60160. Telefonas: (312) FI 4-9033.

Albinas Baranauskas, Rudenys ir
pavasariai arba UZplyniy Pultinevi-
¢ius namie ir svetur. Romanas. II
dalis. 348 psl. ISleido Lietuviskos
Knygos Klubas. 1976. VirSelis dail.
V. O. Virkau. Kaina $6.

Stasys Dziugas, KiSkucdio vardi-
nés. FEilérasCiai vaikams. Iliustravo
dail VI. Stanlikaité. Antroji laida,
1976. ISleido Lietuviskos Knygos
Klubas. 60 psl.

Antanas Vaiciulaitis

PRIE ZALIUJU VANDENU

Kai nueisi pas marias,
Prie zaliyju vandeny,
Kai is tolo keterom
Baltos putos atplastés,
Ispazinsiu Tau vienai,
Ka ta naktj sapnavau:

Saulei gulant i marias,
Siaurén leke gulbinai.
Tu, palinkus prie bangy,
Prie zaliyju vandeny,
Aukso skrynia atdarei—
Savo ilgzsio dainas.

1976.X1.10

PRENUMERATORIU DEMESIUI

Maloniai praSome visu prenume-
ratoriy, kai persikeliate i nauja bu-
ta, i§ anksto prane$ti administraci-
jai. Tada jums nesusitrukdys Zurna-
lo gavimas ir mums susitaupys pri-
mokéjimas paStui uZ graZinima
zurnalo, arba tik nukirpto nuo voko
adreso atsiuntima. UZ kiekviena
graZzinima ar adreso pakeitima mes
paStui mokame po 25 centus.

Administracija
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FOLKLORE THEME AT LITHUANIAN
GATHERING IN SANTA MONICA, CALIFORNIA

By HYPATIA Y. PETKUS

Lithuanian gods and goddesses, supernatur-
al beings, fairy folk of field and forest—per-
sonages of ancient mythology came to life at a
recent and very unusual gathering of the Cali-
fornia Lithuanian Community. At the end of
October, 1976, the Lithuanian section of the
Baltic Heritage Radio spcnsored a Harvest
Festival and Masked Ball in Santa Monica.
This was on October 30th, when Hallowe’en
was being celebrated all cver the land.

This however was no Hallowe’en party, and
certainly, it was no ordinary costume ball. It
was very different from the festivities of pre-
sent day tradition, when ghosts, hobgoblins
and witches ring dcorbells and threaten Trick
or Treat. Lithuanian customs at this time of
year were not at all similar. The elaborate
program, staged by Mrs. V. Zelenis and nar-
rated by A. Lapsys, portrayed a return to
days of old among a people close to the earth
who revere the forces of nature and are grate-
ful for her gifts. At the end cf summer’s la-
bors, the autumn harvest is brought in amid
merrymaking of the village folk.

Old customs and belie{s in deities and spir-
its were admirably re-created through mus:c,
ballet, and rageantry of living pictures on
stage, culminating in joyous festivities at a
country inn. The whole resembled a theatri-
cal production through which the audience
got entertainment, visual beauty and also fcod
for thought. Big-city dwellers in ocur modern
sophisticated culture are nct likely to be well
acquainted with ancient mythology, symbol-
ism and the heritage of folklore. These are
but dimly remembered stories lost in the
mists of time, far remcved from the daily
lives and thinking of most people—and Lithu-
anians are. no exception. They themselves
learned much from this program. The script
was largely the handiwork of a leading au-
thority, Professor M. Gimbutas, scholar in
archeology and mythology at the University
cf California at Los Angeles.

It transpired later that Dr. Gimbutas, Di-
rector of Baltic Heritage Radio (programs
are a joint effort of the three Baltic nations)
was the “‘spiritus movens” cf the evening,
though she modestly insisted on staying in
the background. Appropriately enough to her
role, she dressed 'in the flewing black robes
and the fearsome mask of Ragana, the sor-
ceress, knowledgeable in the ways of witch-
craft.

Guests at the ball were invited to appear in
costumes based on mythological, historical and
rustic themes. Thus much could be learned
from the garb of guesis as well as perform-
ers. There were {orest goddesses, nymphs and
dryads, farmers and haymakers, peasant
women in kerchiefs. Among those with his-
torical themes, perhaps the most admired
were the Renaissance costumes of Duke J.
Radvila of Birzai with his daughter Barbora
and son-in-law King Zigmantas Augustas of
the 17th century. And then there were the
wolves, the bears, the vultures, the ravens
and other creatures of nature, even a Queen
Bee striped in black and yellow, flitting about
the hall.

LITHUANIAN DAYS, FEBRUARY, 1977

of the Good (white-clad)

There are many reasons for calling the
event a success, also because it was well at-
tended by members of the younger genera-
tion. Just like parents of all nationalities, old-
er Lithuanians are worried by the Generation
Gap and the youngsters‘ lack of interest in
their cultural heritage. This time there was
no need to worry. Indeed, the stars of the
evening were the Young and the Beautiful.

They and their frlends almost outnumbered

the middle-aged and the greybeards. First
came the ballet, with a dozen young ladies
appearing by torchlight to perform a dance
of the wocdland sprites. Next, the struggle
Fairy against the
Spirit of Evil (an impish figure in black) by
accomplished ballet students R. Alseika and

VIRSUJE — Rugiy boba (O- Razutiené) su
palydovais. Vakaro paruoséja V. Zeleniené
(su skautuke deSinéje) ir V. Simoliiinas.

APACIOJ — Lietuviy deivés: Saulyté (R-
Gimbutaité), Laima (D- Razutyté), Ausriné
(D. Mataité) ir dievai: Perkiinas (Saulius Ma-
tas), Derliaus dievas (V. Barauskas).

R. Zelenis. Costumes and choreography for
ballet numbers were by the talented Miss Ze-
lenis.

This was followed by a Tableau Vivant on
stage, presenting a panoply of deities—again,
handsome ycung pecple in splendid attire.
Perkunas, god of Thunder and dispenser of
justice, was there in shining armor; Laima,
weaver of the threads of Fate; Ausrine (Morn-
ing Star), goddess of Love; Derliaus Dievas
(Harvest god), giver of gifts of the Earth;
and Saulyte, sun goddess, in robes of white
and geld, resplendent in a magnificent crown
of amber jewels.

Then came the Harvest Festival, a lively
entertainment of song, dance and feasting
in a country village. Rugiu Boba (Rye Wom-
an—Spirit of the Harvest) was ushered in,
surrounded by cavorting little birds and ani-
mals of the field and farm-yard, She was
joyfully greeted by the assembled peasants,

(Centinued on Page 21, Col. 2)

“Rugiu Boba” (Mrs. O. Razutis) enters and
Harvest Festival festivities begin. Production
manager Mrs. V. Zelenis (in peasant ker-
chief) stands at right, with V. Simoliunas,
genial host.

Below:

A panoply of Lithuanian deities: Saulyte—
Laima—Ausrine (R. Gimbutas, D. Razutis, D.
Matas). Perkunas, Derliaus Dievas (S. Ma-
tas, V. Barauskas).
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WHY IS FREEDOM NOT DEMANDED
FOR THE BALTIC STATES?

On Oct. 15, 1940, President Franklin D.
Roosevelt told a de'egation of American
Lithuanians that Lithuania had not lost her
independence, Lithuanian independence had
only been temporarily suspended. Time weuld
come when Lithuania would be free again.
Small nations had the same right to freedom
as big nations. Obviously President Rcose-
velt’s siatement applied to Estonia and Lat-
via as well as Lithuania.

Last June the Hon. Robert Taft Jr. of the
U.S. Senate said the Soviet government was
hoping in vain that lapse cf time would legal-
ize the annexation of the Baltic States.

The Baltic nations—the Estonians, the Lat-
vians and the Lithuanians—are extremely
grateful to political circles in the West, and
more particularly for the official statements
of the U.S. Congress and of the Canadian par-
liament refusing to recognize the annexation
of the Baltic States.

West European pcliticians, on the other
hand, have been fairly cautious in expressing
their support to the endeavors of the oppressed
Baltic nations to end the illegal Soviet annex-
ation and to regain their liberty. The Eston-
ians, the Latvians and the Lithuanians who
were (llegally deprived of their independence
by the Soviet Union 36 years ago, have seem-
ingly a grave fault—they are Eurcpeans and
not Africans or Asians. West European sup-
port is much greater to demands for self-de-
termination and independence in Africa and
in other distant places, something that natur-
ally we, too, support.

Moscow rules its empire dictatorially and
behaves in the manner of a chauvinist Great
Power. Under Stalin the minorities in the
USSR were being russianized by means of
terror, deportations and forcible resettlement
of entire ethnic groups. More recently the So-
viet authorities have been trying to reach the
same gocals with administrative and terrorist
methods, but without undue haste.

The Scviet authorities want to transform
the non-Russian nations into ethnic minorities
in their own national republics. The CPSU
wants to establish a single Soviet nation, i.e.
to extend Russian hegemony to all parts of
the USSR. Russians are encouraged to settle
in the non-Russian constituent republics. Rus-
sians hold all key pcsitions. Russian is the
business language in all offices and enter-
prises as soon as somebody does not know
the local language. The Russians behave as
the ‘“Master Race.”

There is ample proof that the russianiza-
tion policies in the USSR are identical with
racism as defined in the 1963 UN Declaration
on elimination c¢f racial discrimination in all
its forms.

Intolerable Russian pressure and persecu-
tions have led to protests from time to time.
Let us recall the trial in Tallinn in October
1975 of five Estonians, the presecution of
Christians and defections from Soviet ships.
A Lithuanian student burnt himself tc death
in a demcnstration for the freedom of Lithu-
ania. A Soviet destroyer tried to escape to
Sweden but was discovered and forced to re-
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REV. ANTHONY TAMULIS
NEVER GAVE UP

By MARY ODORIZZI

(Condensed from ““The State Journal Register”
of Springfield, Ill, Sat., January 15, 1977)

MOUNT OLIVE—Rev. Anthony Tamulis is
a man of much faith and ‘a firm believer that
anything can be achieved given time and pa-
tience.

His faith was the driving force that helped
him endure a 30-year struggle to free his sis-
ter from Soviet-dominated Lithuania. His firm
belief that he would be reunited with his sis-
ter, Alice, became a reality in 1972.
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turn after a veritable battle. Imagine the
storm of protest if anything like this had been
reported from e.g. Chile.

We, representatives of Free Estcnians who
have assembled in Stockholm to celebrate the
30th anniversary of the Estonian Infermation
Centre, appeal to Western public opinion, and
more particularly to West Eurorean politi-
cians to express their sympathy for the three
small Baltic nations tc show that they and
their endeavors to regain freedom have not
been forgotten although they are European
who have never threatened anybody but are
victims of aggression themselves.

Stockholm, November 24, 1976
ESTONIAN INFORMATION CENTRE
Endel Krepp, chairman

R e

The pastor of Mount Olive’s Ascensicn and
Holy Trinity parishes is a man of many tal-
ents. He is an amateur radio operator, elec-
trician, leather and wocdmaker, astronomer,
linguist and avid chess player.

But even though Rev. Tamulis has all these
mechanical skills, his best quality may be a
persistence to achieve personal goals.

Persistence runs in the Tamulis family. It
was evident in Tamulis’ father, who came
to America in 1831, bcught a farm and later
returned to the homeland. It was that char-
acter trait that began a plight Rev. Tamulis
would work three decades to solve.

The Tamulis’ owned a 20-acre tobacco, on-
ion and potato farm in Sunderland, Mass. The
farming was successful and the family was
anxicus to share 'their good fertune with rela-
tives 'and friends.

Alice was only three years old when her par-
ents returned to Lithuania in 1921. Even a
soothsayer’s wildest dreams could not have
predicted the impending confusion and argu-
ments over her American citizenship. Rev.
Tamulis stayed in Lithuania until 1937 and then
returned to the United States upon realizing
“war was imminent in Lithuania.”

In 1940, while he was preparing to enter the
priesthoed at Kenwick Seminary in St. Louis,
Lithuania was absorbed by the Soviet Union
and emigration was prohibited.

“My father later regretted the fact that
he left this country,” the priest said. ‘He
realized he would never be able to return.”

Though his father knew he would never be
able to visit or live in America again, he died
in 1970 with the hepe that Alice would some
day return to the land of her birth.

Seven years befcre his ordination in 1948,
Rev. Tamulis began a quest for his sister’s
return. For the next 30 years, he wrote tire-
lessly to countless American and foreign dip-
lomats, to senators and representatives, both
state and federal.

With the aid of the U.S. State Department,
Rev. Tamulis contended that Alice was a na-
tive-born American while the Soviet govern-
ment maintained that her long years in Lith-
uania automatically made her a citizen of
that country.

He journeyed to Moscow to discuss Alice’s
case with embassy officials in 1967, where
he was able to visit with his sister for the
first time in 30 years.

Alice’s case brought her brother back to
Moscow in 1969 and 1971.

“The American government was so help-
ful with us that we never lost hope. I knew
someday she cculd return, it was just a mat-
ter of time.”

The first breakthrough came in 1971 in a
letter from Sen. Adlai Stevenson, assuring
Alice’s brother that positive negotiations had
been achieved.

In April of 1972, the American Embassy
notified Alice that she could prepare to leave
Lithuania, and after an additional six months
of rigorous dccumentation, she was met in
New York by her brother as an American
resident once again.

Alice resides with her brother at the Ascen-
sion Church rectory where she serves as a
housekeeper.

“She learned to drive a car six months aft-
er she got here,” he said with a laugh. ‘“Now
she’s a true American because 'she wants a
new car.”
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THE POETIC VOICE OF
BERNARDAS BRAZDZIONIS

T e

By A. VAICIULAITIS

When in 1940 Bernardas Brazdzicnis ac-
cepted the State prize for literature in the
capital city of Vilnius, he spoke about the
ageless themes of a lyric poet—‘‘the joys,
sorrows, love and bittrness.” Then he added:
“With thousands of unfortunates of our epoch
epoch I was grasping for the meaning of life
and for the true path; I waded through the
night and through the swamps trying to reach
the arena and the mountains of the Lord. I
stood with my people at the gatest of the
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Alice often assists her brother with his
parish duties such as visiting the sick and
aged in hospitals and nursing homes.

As an active leader of the parish’s Catho-
lic Youth Organization, Rev. Tamulis has
taken his sister with him on groups trips to
Philadelphia and Washington, D.C., where
she was astounded by the Smithsonian In-
stitute.

Rev. Tamulis claims most of his talents
have been acquired through self study, but
credits his manual skills, such as leather and
woodworking, to the European educational
system where crafts are taught at an early
age.

As a high schocl student, Rev. Tamulis also
studied Russian, German, Lithuanian and
English, and is able to read, write and speak
fluently in each.

His favorite hobby is operating an amateur
radio outfit that he built himself. Known as
“Tony” to the amateur radio world, he was
active in the passage of Illinois legislation al-
lowing amateur radio call letters as license
plate numbers.

Alice helps her brether with his leather and
woodworking, but is most fond of her own
hobbies of spinning and weaving.

Her mosst treasured possession when ar-
riving in New York was the disassembled
spinning wheel she brought from the old
country.

Like most Lithuanian woemen, Alice learned
the craft at an early age. She is able to de-
sign tablecloths, napkins, an @assortment of
linens and even clothing, including a native
costume she still wears on Lithuanian patrio-
tic holidays.

Both Alice and her brother are avid chess
players and, of course, Rev. Tamulis designed
his own chess tables and games.

He is also an ardent student of astronomy,
a hobby displayed by posters of various gal-
axies hanging in his room.

Rev. Tamulis shares his skills by teach-
ing amateur radio, astronomy, leather and
woodworking classes, and is an active mem-
ber of one of the city’s chess clubs.

Hhis home is filled with a dozen cr more
profesisonal trade journals, many of them
untranslatable to the layman.
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Past, and I prayed with those who came be-
fore me, and those who came with me.”

He uttered these wecrds on March 4, Saint
Casimir’s Day, at a time when the new war
was raging throughout the world, and when
Brazdzionis himself already had a solid chest
of literary treasures. His first book had ap-
peared in 1926 when he was still a high school
student in the northern part of Lithuania. Three
years later he went to Kaunas to siudy at
the university, and soon established himself as
one of the leading posts of the new genera-
tion. The other stars of this constellation were
Jonas Aistis, Antanas Mi!kinis and Salom3jja
Neris.

The poetic voice of Bernardas Brazdzionis
grew stronger, more daring and original with
each of his vclumes that fellowed—‘‘Krintan
cios zvaigzdes (The Shooting Stars), ‘‘Zenklai
ir stebuklai” (Signs and Miracles), and ‘“Ku-
nigaiksciu miestas’ ((The City of Princes). He
was a unique voice. No one before him suc-
ceeded in achieving such a blend of modern
tongue and of archaic ingredients. To gain
this perfection, he melted into his own individ-
ual art the names, places and 'visicns oif the
Old and New Testaments, ‘the traces of old
Lithuanian church hymns, the scenes of con-
temporary turbulences, the broad national as-
pirations and problems. No wonder that at
times his poetry acquired the power and the
conviction of the ancient prophets. But his
verse could alsc be immensely tender, gen-
tle and subtle. Bernardas Brazdzionis espe-
cially excells in a masterful orchestration of
the wide horizons with the intimate beauties of
the nature and the soft longings of the human
heart In a sense, he is also a humanistic au-
thor singing the dignity of person and his
deeds. One good example of this trend is his
pcem ‘“‘Per pasauli keliauja zmogus” (A Man
Travels Across the World). Under this title
his collected poetry was published during the
war. In later books his patriotic chord is even
more pronounced. His last vclume, ‘Vidudie-
nio sodai” (The Orchids of Noon), published
after all those years cof bitter conflicts and
sharp edges, is marked by a serene tone and
reflection. In 1970, all his previous output was
gathered into one book—‘‘Poezijos pilnatis”
(Complete. Poetry), and published here in
Los Angeles.

However, even this collection does nct pre-
sent Bernardas Brazdzionis’ versatility in full.
He is also a favorite author of Lithuanian
children poetry, having written two dozen
books in this {field under the pen name of
Vyte Nemunelis. Here he is playful, gentle,
inventive and, in his utter simplicity, so close
to the little cnes. Among the best liked chil-
dren’s books is his ‘““Meskiukas Rudnosniukas”
(The Brown-Nosed Bear), a classic for the
small readers.

A word shculd be added about Bernardas
Brazdzionis as a very attentive and knowl-
edgeable literary critic, editor of numerous
collections and periodicals, ameng them ‘‘Lie-
tuviu Dienos.” Since at this time the poet is

basking in the pleasures of retirement and
even praising the virtues of these gocd new
days, that still unexpectedly appear in Lithu-
anian publications the whole world over, who
could dare to remind him of the long, labcricus
days hz spent in printing shops or at the edi-
tor’s desk. The best thing would be to 'visit
him artistically—by plunging into his ‘‘Poezi-
jos pilnatis,” reliving his glorious dreams,
struggles, meditations and joys. This is his
crown, his Summa Poetica, a menument in
the annals of Lithuanian letters—a remark-
able achievement in any literature.

DESECRATION OF THE
RESURRECTION CHURCH
IN KAUNAS

The Soviet government is bragging con-
stantly about its culture, humanism, special
protection of natural and artistic monuments.
What it fergets is how many historic and ar-
tistic monuments it has destroyed beyond re-
trieval, and goes on destreying.

One of the monuments was the Church of
Resurrection in Kaunas. It was being built
by the entire Lithuanian nation so that it
would stand forever and witness the nation’s
resurrection and liberty.”

“. . . The storms of war have bypassed
this monument, the Germans did not dare to
vandalize it either, but the Red Army upon
its arrival began destroying everything that
was sacred.

“During the first days already the Tomb
of the Unknown Soldier was desecrated, the
Sacred Flame was extinguished in the gar-
den of the Military Museum, the Monument
of Liberty was destroyed, the Freedom Bells
grew silent. The new masters, relying on their
millions of soldiers, were destroying every-
thing they didn’t like. And so they dared to
stretch their sacriligeous hands at the yet un-
finished monument of national liberty—the
Church of the Resurrection.

“Since the church building was very solid
and large, they had a lot of trouble while
they managed to take care of it. They want-
ed to distort the monument to such an extent
that the nation could nct use it again for its
original purpcse.”

The Church of Resurrection was converted
into a radio plant. Engineers who worked at
the conversion have stated that the “mil-
lions” spent for the purpose would have been
enough to build 3-4 new plants.

(Frcm Ausra No. 3)
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200,000,000 and Lithuania, by Algirdas Gus-
taitis (2nd Printing, 1977)

A most concise, compact gathering ¢f many
of the significant facts, quotations, referrals,
attestations concerning Lithuania, its lan-
guage and history since prehistoric periods
and extending up to the present. Just 16 gaes
and yet so much is told, even of Lithuania’s
centemporary troubles and cof the heroic ef-
forts of its valiant people in overcoming them,
as well as of participating in the occomplish-
ments of modern-day life.

Obtainable at ‘Lithuanian Days” Publish-
ing House, Los Angeles ($1.50).
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Anslavs Eglitis and Jurgis Gliauda

By ALGIRDAS GUSTAITIS

While attending a Paramount screening
during the holiday season, I had the pleasure
of a conversation with one prominent Latvian
literary figure, lauthor Anslavs Eglit's who
resides in Pacific Palisades, California.

We spcke about the growing recognition
that his literary works are receiving outside
their original Latvian community. The con-
versation confirmed my own assessment of
the close literary similarities of Mr. Eglitis
with one of our own Lithuanian authors—and
I should mention, his pen-pal—author Jurgis
Gliauda.

Both writers are eminent cultural repre-
sentatives of their nations; both have pro-
duced novels, short stories, rlays, as well as
reviews and critical essays. They indulge in
critical examinations or with sympathy in re-
viewing events such as theatrical stagings, ar-
tistic festivals or shcws of their respective
countryfolk, and especially efforts cf younger
literary persons.

Both authors have a background of vast read-
ing and carry on an enormous correspondence.
A brief chat with either of them can expand
to a talk reaching in depth of several hours.

Each has an exhaustive memory. In their
presence cone is aware of being confronted
with much of the substance of their national
literature. How often it has struck me as I
have listened to either of them what an honor
and good fortune it is to be a recipient direct-
ly from their lips of the treasure that their
inexhaustible sentences provide which cannot
be contained in the vast pages of any literary
text. This can nowhere else be accessible and
it is @ valuable nourishment for anyone.

The particularity of author Eglitis’ work
which we discussed involved its impact on

Rasytoja Alé Rita, buvusi LD redaktoré, ir
Zurnalistas Alg- Gustaitis latviy raSytojo An-
Slavo Eglitio ir jo Zmonos namuose Pacific
Palisades, Calif., pokalbio metu.

students in American colleges. We -spoke
about Latvian students who are using his
writings for their theses and dissertations.

For instance Ursula Carlson-Biezais at the
University cf Detroit received her Ph.D. de-
gree in English literature. Her dissertation was
entitled ‘“‘Roderic Turaid’s America”; addi-
tionally she translated the novel ‘‘Roderic
Turaid’s America” of more than 500 pages.
Her dissertation included a condensed history
of Latvian literature and an analysis of Eg-
litis’ writings.

Another student, Rita Krumins is doing
similar work at the University of Texas (Dal-
las). She is translating Eglitis’ novel ‘“Ligavu
mednieki”” (The Bride Hunters)—a novel
about students at Riga University during Lat-
via’s Independence who tried to marry rich
coeds.

Mr. Juris Valters at Southern Illinois Uni-
versity (Carbondale) is working for his de-
gree in drama using Eglitis’ plays which he
had translated; there are iwo 3 act plays,
“Leo” and “Ferdinand and Cybill.”

Miss E. Bilmans in 1967 at the Univer-
sity of Maryland received her degree in Lib-
rary Science writing a thesis on Eglitis’
books.

A question comes to mind whether Lithu-
anian students have accomplished anything
similar with respect tc the works of Jurgis
Gliauda, or their own literature in general?
There should be no reticence by them to speak
up. Their national literature is in no way in-
ferior to the literature of other nations. Of
course, the literature produced by Scviet Lith-
uanian authors is tailored to the ideclogical
requirements of the Soviet system and often
lacks literary merit as understood in non-to-
talitarian countries.

Yet, there is a need to bring cut these mat-

(L. to R.) Former editor of “Lietuviu Dienos,”
Ale Ruta, and journalist Algirdas Gustaitis
at the Pacific Palisades home of Eglits An-
slavs and his artistic wife, Dustra.

Foto L. Kantas

ters into public. There still remains the prob-
lem of publication ¢f the translated works. By
Eglitis’ own admission translations seem to
be slanted to the requirements of readers in
the original language.

Both authors are mutually acquainted with
each other’s writings. They frequently render
each other’s work into their own language—
be it by translation of bcoks or reviews. The
literature of these top ranking authors are
fresh, creative and intellectual. Their mutual
creative cooperation reflects an extension of
the cultural cooperation of both nations. In
such persons both naticns are personified and
demonstrate 'that they are wvaliantly march-
ing forward deserving of admiration by all
others. Despite many material and historical
setbacks that the Baltic nations are suffering
by virtue of Soviet cultural and political dom-
ination.

To you, then, Anslavs Eglitis and Jurgis
Gliauda, my warmest good wishes! May your
literary and culiural activities be known and
acclaimed by your brothers and sisters of
your native amber coast and hasten a per-
petual friendship between these two great na-
tions.

PLACIRD

“LITHUANIA: THE OUTPOST
OF FREEDOM”

Lithuania: The Outpost of Freedom is the
story of a brave and werthly Baltic country
striving, against heavy odds, to assert and
maintain its own unique civilization and its
independence. It has anything but an easy
struggle.

Dr. Constantine R. Jurgela, the author of
this book, was born in the United States, but
his ancestry and his interests are strongly
Lithuanian, and he is an acknowledged au-
thority on that country. With commendable
pride he traces the histcry and describes the
civilization of Lithuania, from the time of its
emergence during the Middle Ages; tells of
the desperate struggles to remain indepen-
dent among such predatory neighbors as Rus-
sia, Poland, and Germany; and makes clear
to us the present unhappiness of the Lithuan-
ilans as conquered subjects of the Soviet
Union. At the end, it is clear to us, as it so
evidently is to Dr. Jurgela, that at least one
more chapter of history remains to be en-
acted if the story of Lithuania is to have a
happy ending.

One may safely say that average Ameri-
cans know little about Lithuania, its history
and civilization, its hopes and possibilities for
the future. After reading this book hcwever,
one can say with equal certainty that their
knowledge of the country will be vastly in-
creased, their interest greatly stimulated, and
their sympathy for the Lithuanians, their
country and cause, tremendcusly increased.

ABOUT THE AUTHOR . ..
DR. CONSTANTINE R. JURGELA

Born in Elizabeth, New Jersey, Constan-
tine R. Jurgela, LL.B., LL.M., Ph.D,, is a
champion of the cause of freedom for the
land of his forefathers.
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DR. C. R. JURGELA

Among Dr. Jurgela’s most effective writ-
ings on the subject are Lithuania in a Twin
Teutonic Clutch (1945), and Tannenburg, 15
July, 1410 (1961), The Lithuanian Insurrec-
tion 1862-1864 (1970), and pertinent articles in
Grolier’s and Lithuanian Encyclopedias. He
also translated Scanlon’s “God Have Mercy
On Us” (1932), and wrote in the Ukrainian,
Polish, and Lithuanian Press.

Dr. Jurgela was secretary of the Consulate
General of Lithuania in New York, 1923-1935;
has received medals and awards from the
Lithuanian and American armies and the In-
surrection of Lithuania Minor; served as di-
recter of the Lithuanian-American Informa-
tion Center in New York, 1944-1951; and was
chief of the Lithuanian Service of the Voice
of America, 1951-1974. He is a member of
the Lithuanian Catholic Academy of Sciences,
in Rome, Italy, and of the Lithuanian Studies
Institute in Washington, D.C.

He is also an honorary Boy Scout of Italy
and recipient of the Medal of Merit of the
Boy Scouts of Belgium, and the order of
Fleur de Lis of the Boy Scouts of Lithuania,
serving as their international commissioner
in 1922-23. Other important posts held were
president of the New York and New Jersey
District of the Knights of Lithuania; president
and /or executive director of the Baltic Amer-
ican Society, 1937-1950; national adjutant of
the Lithuanian Legion of America; grand mar-
shal of Lithuanian Day at the New York
World’s Fair in 1939; president of the Baltic
States Day Committee at the New York
World’s Fair of 1940; counsel to the Kersten
Committee on lcan from the U.S. Informa-
tion Agency, 1953, and of the Lithuanian-
American National Association and National
Fund from 1935 to 1942. He also performed a
unique duty by serving as chief campaigner
among Lithuanian-speaking voters for some
prominent pclitical campaigners, including
Al Smith, Franklin D. Roosevelt, Wendell
Willkie, Governor Thomas E. Dewey, Senator
John Foster Dulles, and Mayor Fiorello La-
Guardia. He has been a member of the New
York Bar since 1934, and is also a member
of the Bar of the Supreme Court c¢f the Unit-
ed States.

Constantine R. Jurgela is highly and author-
itatively informed about Lithuania, its prob-
lems, and its recent ristory. It is his feeling
that this book will contribute materially to
that brave and unfortunate country’s cam-
paign for the restoration cf its independence.

The Publishers

The National Guard of Lithuania
in Exile, Inc., in cooperaticn with
Valkyrie Press, Inc.

On January 15 the Washington, D.C. Coun-
cil 142 of the Knights of Lithuania held a re-
ception at the Capital’s Army-Navy Club for
Dr. Constantine R. Jurgela to present the
author’s latest book.
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Faolkiore Theme in Santa
Monica, Cal’fornic

and led them in a merry dance. As Rugiu Bo-
ba (called by this name since rye is one of
the staple crops of the ccuntry) Mrs. O.
Razutis practically stcle the show. She ap-
peared as a tall and large figure enveloped
in straw. Greeting the Rye Woman is one of
the ancient customs which still survives in
the harvest festivals of contemporary times.
The Harvest Spirit sleeps invisible in the
greening fields of spring. In autumn she
emerges in tangible form, when the last sheaf
of rye has been cut. She is revered because
her appearance means a good crop for the
coming year. She brings a symbolic handful
of grain for the next spring’s sowing, thus
ensuring fertility for the fields.

The merrymaking of the villagers was fol-
lowed by a particularly effective number which
was a delightful surprise to the audience. A
bevy of woodland elves came dancing into
the hall, bearing colorful platters of fcod and
beverages which were distributed to the guests
at their tab'es. Much credit is due to the tal-
ents of Mrs V. Zelenis whe directed the en-
tire production. She had excellent help in the
narrative gifts of A. Lapsvs. Special mention
must be made of the snlendid sound effects
produced by P. Jasiukonis who pre-recorded
most of the program cn tape. His task was
handled with skill and with superb timing.

Since much mention was made of Perku-
nas (the god of thunder is a popular folklore
persenality), peals of thunder were frequent
and it was easy to imagine storm-clouds ga-
thering overhead. This seemed very appro-
priate, as skies are generally grey land sunny
days are few in the northern climate of the
Baltic. Later in the evening, prizes were
awarded for the best costumes, admittedly a
difficult and controversial task for the judges.
There was general agreement, however, that
Saulyte of the Amber Crown (Miss R. Gim-
butas) and the Radvila family (J. Mulokas)
richly deserved the principal awards.

MARIJA PECKAUSKAITES
CENTENNIAL (1877-1930)

Marija Peckauskaite (1877-1930), born in a
family of nobility, was one of the pioneers who
dedicated her life to her Lithuanian country
folk to develop their own national conscious-
ness and culture based on Western, democra-
tic and Christian ideals, rather than stagnate
under the sway cf those upper classes whose
deviations into a commonwealth path and
imitations of pseudo Polish culture had brought
calamities upon Lithuania.

Marija Peckauskaite, under the pen name
of Satrijos Ragana, has written significant
novellas depicting romantically the era when
Lithuania’s life was shifting from doings at
the great estates to the happenings in the pea-
sant villages. This was the pericd when Lith-
uanian books (as well as periodicals) had to
be printed abroad, in Prussia or America, and
then smuggled into the old country. Herself,
however, Marija Peckauskaite had but short-
lv left Lithuania for studies in Switzerland, at
the Universities of Fribourg and Zurich (1905-
1909). Acquainted there with the eminent ped-
agogue Fr. Foerster and much influenced
bv his work, she returned to Lithuania to con-
tinue with an added task in the new field of
education as teacher, translator and charity
worker. Thus, one of the most influential
women of Lithuania’s national recovery period
spent her remaining life, from 1909 to 1930,
in obscure provincial spots, but active till the
end. One of her later important writings was
“The Mother As Pedagogue” (printed in 1928
in a 6-volume set of works).

She was created Doctor, h.c., by the Uni-
versity of Vytautas the Great in Kaunas.

Musy graiksciosios lietuvaités ““Abruselio
sokyje.” I§ kaires j deSine: Ruta Klimai-
te, Danute Krokyte, Rasa Krokyté, Ru-
tele Stankute, Rutelé Ilganaité, Antanina
Zmuidzinaité. Nuotrauka. padaryta Sokant
Nazareto Kataliku U-te, Rochester, N.Y.
Sokiu grupés vadové Jadvyga Reginiené,

Akordeonisté p. Urboniené. Nazareto U-
te profesoriauja Vlada Sabaliené. Nuo-
trauka Vytauto Staskeviciaus.

Lithuanian dancers perform at the Catho-
lic University of Rochester, N.Y.
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PARTIZANINIS KARAS LIEUVOJE

(Atkelta i$ 3 pusl-)

Bet liaudis, jo liaudis €jo mirti, atsisakydama zengti tuo ke-
liu, pilna neapykantos rusiskiems vadovams. Algis kankinosi, me-
Omddmas suprast1 savo tautieciu uzs1spyr1ma g111a1 su]'audmttas Ju
narsumo ir herojizmo, tokio bjausto ir visuotinio didvyriskumo,
kokio neparodé dar jokia tauta.

Anuomet buvo tiek herojizmo ju tarpe, kad jis tapo matu-
raliu reiskiniu, kone elgesm norma, per iStisa eile metu. Tai buvo
tukstancio pavieniy zmoniy herojizmas, kurio nieks neapdamuos
Herojizmas komunisty, zengianc¢iu be baimeés, kurie jsilauzdavo
i tuscius ukius, keisdavo Kas naktj pastoge, m1eg0dam1 su pisto-
fetu po pagalve, kol zadavo nuo kulkos i nugara ar kirvio smu-
gio i kakta. Heropzmas ju priesy, misko brollu kurious gainiojo
po tankme kaip zveris ir kurie zudavo nuo granatu zeminése po
senuy azuodu saknim. I8léke i ora bunkeriai uzslégdavo juos ir
tapdavo ju kapals —Verte V. A. Jonynas.

[Is knygos: E. Sevela, TRUTH IS FOR STRANGERS, a
novel. Knyga gaunama Lietuviy Dieny leidykloje. ]
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I. G. ELECTRIC, INC.

ELECTRICAL CONTRACTING and ENGINEERING
477-5703 395-8600
1637 Pontius Ave., Los Angeles, CA 90025

Savininkai: Ignas ir Rimas Gur¢inai

ELENA PINKUTE-STOZIER
REALTOR-ASSOCIATE

DAY REALTY Bus- 986-2900

13443 Ventura Blvd.
Sherman Oaks, CA 91403

From LA: 872-3533
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MARIUS KIELA

jau turi paruoses 1977 m. kelioniy j Lietuvg
tvarkarastj per Gordon Travel Service, Chicago.

Dél informacijy kreipkités
telefonu (312) 434-9655 arba rasykite:

TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visi tarnautojal yra
lietuviai, bet kiekviename skyriuje
galima susikalbéti lietuviskal.

Uz CERTIFIKATUS MOKAME:

7349%—6 mety su $1,000, minimum
71/% — 4 mety su $1,000, minimum
63% — 30 mén. su $1,000, minimum
612.% — 1 mety su $1,000, minimum
Savings insrd. to $40,000 by FsLIC

Véliavos duodamos nemokamai.
Pradéjus nauja taupymo saskaita,
gausite viena amerikietiSka ir ant-
ra pagal savo pasirinkima su stovu.

Kitos dovanos duodamos saskai-
ton jdéjus atitinkama suma.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, Hlinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius
Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395

PP rIRRIIrrRRod

“LIETUVIAI AMERIKOS
VAKARUOSE”!

Sigskite meting prenumerata $5.00

adresu:

“Lietuviai Amerikos Vakaruose”
4364 Sunset Bld., Los Angeles,
90029.

Galima LAV uZsisakyti ir patele-
fonuojant — NO 4-2919.

UZsakykite LAV savo giminéms
bei draugams, gyvenantiems rytiné-
¢ ir vidurio Amerikos valstybése,
tegu susipaZista su misy veikla ir

Marius Kiela, 6557 So. Talman Ave., Chicago, IL. "Venim"

60629

i

BALTIC BAKERY

Juozas ir Aldona Ankai — savininkai

4627 So. Hermitage CHICAGO, Illinois 60609 Telef. (212) LA3-1510

ir
2616 W. 69 Street, Chicago, Ill. 60629
Telefonas: (312) 737-6784

Siundiame duona ir raguolius j visas Amerikos dalis.

O O
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CRANE SAVINGS &
LOAN ASS’N

High Dividend Rates
Accounts

Insured to $40,000 by FSLIC
47th & Rockwell St.,, CHICAGO,
Ilinois 60632

94th & Roberts Rd., Hickory Hills,
m. 60447
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Books of Interest

VYTAUTAS THE GREAT, Grand
Duke of Lithuania, by Dr. Joseph
B. Kontius. History of Lithuania
from King Mindaugas (1252) to
to the end of the reign of Vytautas
the Great (1490). 214 pages and a
map. Price: $3.00

Hard cover $4.00

THE GREEN OAK. Selected Lith-
uanian poetry. Edited by Algirdas
Landsbergis and Clark Mills. Pub-
lished by Voyages Press, 1962. 118
pages. Price: $5.00

LITHUANIA 700 YEARS. By Al-

bertas Gerutis. Includes 1)The
Origins of the Lithuanian Nation,
by J. Puzinas; 2)Lithuania to World
War I, by J. Jakstas; 3)Independent
Lithuania, by A. Gerutis; 4) Lithu-
ania’s Resistance, 1940-52, by A.
Budreckis; 5) Liberation attempt
from abroad, A. Budreckis; 6) The
prospects of Lithuanian Liberation,
by S. Lozoraitis. 475 p.p. 1969.

Price: $12.00

Available at
“Lithuanian Days” Publishers
4364 Sunset Boulevard
Hollywood, Calif. 90029
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LIETUVIU DIENUY

Zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm:ja.

So. Boston, Mass. — S. Minkus

Chicago, Illinois Balys BrazdZionis,

‘Gifts International’, ‘Parama’, ‘Terra’,
‘Marginiai’.

Cleveland, Ohio — J. Zilionis

Detroit, Mich.
St. Anthony’s Parish Library.

los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.

Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.

Rochester, N. Y. — A. Sabalis.

Waterbury, Conn. — “Spauda”.

Woodhaven, N. Y. — “Romuva®.

Anglijoje

Kew, Surrey — ‘Dainora”.

Bradford, Yorks — Kun. J. Kuzmickis.

l-o °
Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — F. Sodaitis
Sydney — Kun. P. Butkus.

Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniena.
Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

Italijoje

Roma -— Mnsgr. V. Minceviéius.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puteris

Yoronto, Ont. — V. Ausroras, A. Kuolas,
P Misevilius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)
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LIETUVIU

RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarblauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Seltadieniais 12:30 — 1:00 p.p..
1$laiko L. Radijo Klubas. Pirm, J, Mitkus,
2610 Griffith Park Blvd., Los Angeles, CA
90039 — Tel. (213) 662-6591

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotj WCAO 102.7 mgcl.
Programos vedejai: Albertas Jufkus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais 11 — 12 val. priedpiet.
AM 1430 klc i¥ WWEL radijo stoties
Medford-Boston, Mass. 02155
Petras Vistinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje

Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-

dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m
Boston, Mass. — WLYN - 1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127

Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois
SOPHIE BARCUS RADIJO 3SEIMA

7 programos savaitéje
Daily 12:30-1:00 pm Sat-&Sun 8:30-9:30 am

Visos programos i¥ WOPA 1490 klc A. M.
Programos vedeja Aldona Daukus-Barcus

Translivojama i¥ nuosavos studijos.
WOPA stoties 1490 kle. A. M. 102-7 F. M.

7159 S. Maplewood, Chicago, lll. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS
Laikinai neveikia

Navja lietuviska radijo programa
pradéta birzelio 4 d.
LIETUVOS AIDAI
Kiekvieno penktadienio vakara 10-11 val.
i$ WJOB 1230 AM banga 9:30 — 10 AM
i§ WOPA 9:30 — 11 v. v. 1490 AM banga

Veda Kazé BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st
St. Chicago, lll. 60629 Phone 778-5374

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithvanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Sundays 2 to 3 PM

WXRT-FM 93.1 MHz.

Address: 9339 S. Oakley Chicago. lllinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedejas Juozas Stemputis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA
WMZK-FM banga 98 mc

Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare

Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
nas, 2483 Woodmere, Detroit, Mi 48209,
tel. 841-3026; Algis Zaparackas, 4120
Yorba Llinda Dr., Royal Oak, Mi 48072,
tel. 549-1982.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 — 905 val. ryto
I13laiko Radijo Klubas.
Klubo pirm. Vacys Urbonas.

17175 Gaylord Ave., Detroit, Ml 48240
Telefonas: 537-9642

Hartford, Conn.
“TEVYNES GARSAI”

Connnecticut vist. liet. kultoriné valandélé
WRYM AM 840

Kiekv. sekmadienj 4:15 — 5:15 val. p. p.

Programos vedejas A. Dragunevifius.
Pranefejai:

Z. Dapkiene, A. Dzikas, L. Kapeckas.

273 Victoria Rd., Hartford CT 06114
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

girdima kiekv. feStad. 4 — 5 val. pp.
i§ New Yorko stoties WEVD — 1330 klc.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kulturiné lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg
Vedejas J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kieviena sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.
Bayside, N. Y. 11364
Telefonas: 229-9134

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Progiumas
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocyel.
Setadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
Kultirines apZvalgos, Zinios, vietos kroni
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.

Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa

The First Lithvanian Radio Program R,
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 kle.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p-
Programos vedeéjai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R.. Pittsburgh, Pa. 1521¢

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i¥ ryto.

Stotis: WXXI-FM 91.5 MC
18laiko: Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Al. Geias, pirm., R. Kir
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., Ruta

ligonaité, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
14621

Waterbury, Conn.

LIETUVIY RADIJO PARTUJA

WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekviena ZeStadienio vakara 6:10—7:00
Programos vedejas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng tre&iadienj nuo 11 val. v.
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevilius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canads
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAI

7 radijo programos savaitéje
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadiento
4 — 5 val. p.p.

Trediadienj vak. 7 — 8:15 v. v,
Sestadienj 3 — 3:30 val. p.p,
Visos programos translivojamos i3
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedejas Jonas R. Simanavilivs.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.

Telefonas: 534-1274.
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Roma, ltalia

ROMOS RADUAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje.
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziUnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radic
CITTA DEL VATICANO.

SOOI SISO OTID

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60634
Tel. (812) 778-2100

Tollus Slutas, vald. pirm.

G e ot i e S e




DAUMANTO CIBO ISDROZINETI KRYZIAI IR PASTATYTI JO SODYBOJE, VISTA, CALIFORNIA
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